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1. திருப்பாவை பாசுரம் 1 -- பவறதரும் பரந்தாமன்.          
 
பாசுரங்கள், பக்திக்கவதகள், திருஅைதார  ிகழ்வுகள் முதலியவை. மீண்டும் 
மீண்டும் வசால்லப்படுைதாலும் தகட்கப்படுைதாலும் ஆழ்மைப் பதிவுகள் 
சீராகின்றை. 
 
 ாராயணன் பவற தருகிறான். பவற எனும் வசால்லுக்கு பலைிதமாக வபாருள் 
வசால்லப்படுகிறது. பரிசு, சன்மாைம், ைாக்கு, அருள், ைலிவம எை நீள்கிறது.  
 
வபாக்கிஷமாை ஏததா ஒன்வற அைன்  மக்குத் தருகிறான் என்று புரிந்து 
வகாள்ளலாம்.  மக்குப் வபாக்கிஷமாைது,  ம்மிைம் இல்லாதது, அைைிைம் 
மட்டுதம இருப்பது, ஞாைமும், வதளிவும், பக்தியும் இன்ைபிறவும். இவை தான் 
சன்மாைங்கள். இவை தருைதாக அைன்   மக்கு ைாக்களிக்கிறான், அனுகிரகம் 
புரிகிறான். 
 
பாவை த ான்பு த ாற்கும் கன்ைியருக்கு ைிரும்பியது கிட்டும். பிடித்த துவண 
அவமயும். கண்ணன் இவதவயல்லாம் வசய்ைான். கூைதை உங்களுக்கு 
புரியாததும், வதரியாததும் கூை ைழங்கப் வபறுவீர்கள் என்று மவறவபாருளாக 
உணர்த்துகிறாள். இகதலாக ைிருப்பங்கள்  ிவறதைறும் என்று கூறி,  ம் 
கைைத்வதத் பக்தியின் பக்கம்  ிவலக்கச் வசய்து பின் பரதலாக பிராப்திக்கும் 
இட்டுச் வசல்கிறாள் ஆண்ைாள். 
 
‘Sugar coated pills’ என்று வசால்ைதுண்டு. மாத்திவர கசக்கும். புறத்தில் 
இைிக்கும். ஆைால் இங்தகா அருளப்படும் வலௌகீக ஆவசகதள கசப்பு, 
உள்ளிருக்கும் பரமாத்ம அனுபைம் இைிப்பு. அந்த உண்வமவயத் தான்  ாம்  
இன்னும் உணரைில்வல.  
 
இதுவைல்லாம் தைண்டுமா? அப்படிவயன்றால் பாதரார் புகழும் ைண்ணம் 
சிறப்பாக, சீராை வ றிமுவறகவளப் பின்பற்றி அைன் திருைடிகவளப் பணிந்து 
ைிடு. அைவைப் புகழ்ைதால் உைக்குப் புகழ். அைவைப் புகழ்பைதராடு 
இவணைதால் நீ தமன்வம வபறுகிறாய். 
 
புகழ். அழகாை வசால். அவைைருக்குதம தபாவதயூட்டுைது. ஆைால் இங்கு 
குறிப்பிைப்படும் புகழ் தபாவத தருைதல்ல. ஆரைாரமாை புகழ் அல்ல. 
வலௌகீகமாை புகழ் அல்ல. இது வபரும்புகழ். நீள்புகழ். சிறப்பாைதும், 
 ிரந்தரமாைதுமாை வதளிந்த, அவமதியாை புகழ். அப்படிப்பட்ை புகவழ  
தைண்ைாதைர் யார்! எப்படிக் கிவைக்கும் அந்தப் புகழ்?  ாராயணதை கதி என்று 
பக்தி வசய்தால் அைன்  மக்கு பவற தருைதால்  மக்கு ைந்து தசரும் நீங்காப் 
புகழ். 
 
***  
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மார்கழித் திங்கள் மதி  ிவறந்த  ன்ைாளால் 
நீராை தபாதுவீர் தபாதுமிதைா த ரிவழயீர் 
சீர் மல்கும் ஆய்பாடிச் வசல்ைச் சிறுமீர்காள் 
கூர் தைல் வகாடுந்வதாழிலன்  ந்ததகாபன் குமரன் 
ஏரார்ந்த கண்ணி யதசாவத இளஞ்சிங்கம் 
கார்தமைிச் வசங்கண் கதிர் மதியம் தபால் முகத்தான் 
 ாராயணதை  மக்தக பவற தருைான் 
பாதரார் புகழப் படிந்து ஏல் ஓர் எம்பாைாய்.*** 

*** 
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2. திருப்பாவை பாசுரம் 2  -- பாவை த ான்பு 

 
வீட்வைக் கட்டிப்பார் என்பார்கள். ைாவயக் கட்டி ையிற்வறக் கட்டி சிறுகச்சிறுக 
தசமித்து, உவழப்பிதல உயர்ந்த வீடு. ைாவய கட்டுைது என்பது கண்ைவத 
தின்ைாதிருத்தல், ததவையற்றவத தபசாதிருத்தல், இப்படிச் வசய்தால், ையிறும் 
கட்டுபடும். உண்பது வசரிக்கும். பண ைிரயம் தைிர்க்கப்படும். தசமித்த 
பணத்வதக் வகாண்டு  மக்வகன்ற ததவைவயப் பூர்த்தி வசய்து வகாள்ளலாம். 
 ிவலயற்ற வசல்ைத்வத சிறிதுகாலம்  ிவலக்கச் வசய்யதை இவ்ைளவு கட்ை 
தைண்டியிருக்கிறது. தசமிக்க தைண்டும். கைைமாக வசலவு வசய்ய தைண்டும். 
அத்தியாைசியங்கவளத் தைிர அைாைசியங்கவளத் தைிர்க்க தைண்டும்.  
 
 ிவலயாை அந்த எம்வபருமாவை தசைிப்பவதன்பது எளிதா? வபருவீடு என்பது 
எளிதா? எளிது தான். த ான்பு இருப்பைர்களுக்கு. எப்படிப்பட்ை த ான்பு?  
 
பாமரைாக  லிந்திருக்கும்  ம் தமல் கருவணக் வகாண்டு, தாதை குருைாகி 
த ான்புக் கிரிவயகவள அறிவுறுத்துகிறாள் ஆண்ைாள். பாலும் வ ய்யும் புஷ்டி 
தசர்ப்பவை. ைளமாைவை. வசழித்தவைகவளயும் பிடித்தவைகவளயும் துறக்க 
தைண்டும். தசாறு உண்ணாதத எைச் வசால்லைில்வல. Rich food என்று ைவகப்  
படுத்தப் பட்ைவைகவள தைிர்க்க வசால்கிறாள். அத்தியாைசியங்கவளச் வசய். 
அைாைசியங்கவளத் தைிர்த்து ைிடு.  
 
ைிடியற்காவல குளிர் நீராடு, தூய ஆவைவய த ர்த்தியாக உடுத்து. ஆைால் 
கண்ணுக்கு வமயிட்டு எழுததைண்டிய அைசியமில்வல, மலரிட்டு முடிந்து 
அலங்கரித்துக் வகாள்ளுதவல தள்ளிப் தபாடு. அலங்காரங்கள் 
அைசியமில்வல. (அலங்காரங்கள் என்பது புலன்களுக்கு ததவைப்படும் 
இன்பங்கள் என்று உணர்ந்து வகாள்ளலாம்) இப்படி இருந்தால் 
அகத்தூய்வமயுைன் புறத்தூய்வமயும் சித்திக்கும். ததவையாைைற்வற மட்டுதம 
வசய்ைதால், ஐம்புலன்களின் ஓட்ைமும் சிதறலும் தைிர்க்கப்படும். இப்தபாழுது 
ஒதர த ாக்கம் தான். அைவை  ிவைக்க தைண்டிய பரிபூரண கைைம், பக்தி.  
 
வசய்ய தைண்டியைற்வற வசய்யைதும், வசய்யக் கூைாது என்று வபரிதயார்கள் 
தடுப்பைற்வற வசய்யாதிருக்கவும் தைண்டும். தீய தபச்வச தைிர்க்க தைண்டும். 
எளிய முவறயில் உணவு சவமத்து, இல்லாதைர்க்கு பகிர்ந்து, இவ்ைாறாக  ாம் 
சிறந்த த ான்பிருக்க தைண்டும். இைற்வறவயல்லாம் ைிரும்பிச் வசய்து, 
பரந்தாமன் அடி பற்றும் எண்ணமும் ைலுப்வபற்றால், சித்தமும் சுத்தமாகி 
த ான்புக்கு தயாராகி ைிடும்.  
 
எப்வபாழுவதல்லாம் வசய்ைது? முப்வபாழுதும். எப்வபாழுதும்.  
 
**** 
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வையத்து ைாழ்வீர்காள் ! ாமும் ம் பாவைக்கு 
வசய்யும் கிரிவசகள் தகளீதரா; பாற்கைலுள் 
வபயத் துயின்ற பரமைடி பாடி 
வ ய்யுண்தணாம்; பாலுண்தணாம்;  ாட்காதல நீராடி 
வமயிட் வைழுததாம்; மலரிட்டு  ாம்முடிதயாம்; 
வசய்யா தைவசய்தயாம்; தீக்குறவள வசன்தறாததாம்; 
ஐயமும் பிச்வசயும் ஆந்தவையும் வககாட்டி 
உய்யுமா வறண்ணி உகந்தததலா வரம்பாைாய்!  
 
****  
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3. திருப்பாவை பாசுரம் 3 -- மாசற்ற வசல்ைம் 
 
ைாமை அைதார மூர்த்தி, உருைில் சிறியதாக இருந்தார். கீர்த்தியில் வபரியைர். 
மூைலவக அளந்தைர், ைிருட்சவமை ைளர்ந்து  ின்ற பக்தைது அகங்காரம் 
எனும் "மாசு"தவை வ ாடிப்வபாழுதில் இல்லாவதாழித்து ஆட்வகாண்ை 
காருண்யன். 
 
வ றிதைறாத மாந்தர் ைாழுமிைத்திவலல்லாம் திங்களுக்கு மூன்று முவற மாரி 
வபாழிந்து, ைளம் வபருகி எங்கும் இன்பம்  ிவறயும். தைமும் சீலமும், த ான்பும் 
 ல்கும் ஆகச் சிறந்த பயன்கள் இவை. ஞாைிகளாலும், தைச் சீலர்களாலும், 
அவமதியாை ஆைம்பரமற்ற எளிய ைாழ்வு ைாழும் இல்லறத்தாராலும், தபணி 
காக்கப்படும் பூவஜ த ான்புகள், த ர்மவற அதிர்வுகவள எழுப்பி, 
சுற்றுப்புறத்வத மாசற்றதாக்கி இவறயருவள ைாரி இவறக்கிறது. உத்தமன் 
தபர்பாடி  ிற்கும் இைர்கதள பதராபகாரிகள். 
 
பிரபஞ்சத்தில் உயர்ந்ததாங்கி  ிற்பைன் இவறைன். அைதை உலகுக்கு 
படியளப்பைன். அைன் வபயவர வகாண்ைாடிைால்  மக்கும் படியளப்பான். 
திங்கள் மும்மாரி வபய்யும். நீர்ைளம் வபருகும். இயற்வக ைளம் வகாழிக்கும். 
அவ்ைாறு வசழித்த  ிலத்தில் பசுவமக்கு பஞ்சமில்வல. வசழுவமயாை 
வ ற்பயிர்களுக்கு பாய்ச்சிய நீரிலும் மீன்கள் நீந்தி ைிவளயாடும். ைளமாை 
 ிலத்தில் அழகிய குைவள மலர்கள் அலர்ந்திருக்கும், அதில் ைண்டுகள் 
முயங்கியிருக்கும். ஆைின் ைள்ளல்மடி  ிரம்பச் சுரந்து, பால்வபருகி, குைங்கள் 
 ிவறயும். வசல்ைம் வபருகியதால், ையிறும் மைமும் திருப்தியுறும். 
 
த ான்பு நீராடிய பலைால் சுற்றுச்சூழலும் மாசற்று துலங்குகிறது. மண்ைளம் 
பல்கிப் வபருகியததாைன்றி, அகத்து மாசும் நீங்கி, மைைளமும் ைாய்க்கும். 
நீங்காத வசல்ைமாை பக்தியும் ஞாைமும் வமல்ல வமல்ல வபருகவும் 
காணப்வபறுதைாம். 
 
இன்வறய ைாழ்க்வக முவறவயயும், இயற்வகச் சீர்தகடுகவளயும், இப்பாைல் 
தபாற்றும் ைளவமதயாடு ஒப்பிட்டுப் பார்த்தால், எவதவயல்லாம் 
இழந்திருக்கிதறாம் என்று புரியும். 
 
****  
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ஓங்கி உலகளந்த உத்தமன் தபர்பாடி 

 ாங்கள் ம் பாவைக்குச் சாற்றிநீ ராடிைால் 
தீங்கின்றி  ாவைல்லாம் திங்கள்மும் மாரிவபய்து 
ஓங்கு வபறும்வசந் வ ல்ஊடு கயலுகளப் 
பூங்குைவளப் தபாதில் வபாறிைண்டு கண்படுப்பத் 
ததங்காதத புக்கிருந்து சீர்த்த முவலபற்றி 
ைாங்க குைம்  ிவறக்கும் ைள்ளல் வபரும்பசுக்கள் 
நீங்காத வசல்ைம்  ிவறந்தததலார் எம்பாைாய்.  
****  
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4. திருப்பாவை பாசுரம் 4  -- தகட்கும் ஒலியிவலல்லாம், 
 ிந்தன் கீததம 

 
பளீவரன்ற நீலைாைத்தின்  டு டுதை வைண்ணிற தமகத்திட்டுகள். பார்த்துக் 
வகாண்டிருக்கும் தபாதத தமகங்கள் கருத்து, ைாைம் கருநீல ைண்ணம் உடுத்தும் 
தருணம் எழிலாைது. கைித்த்துைம்  ிவறந்த காட்சியின் அழவக கண்கள் 
உள்ைாங்கும் தபாதத, "கண்ணைின் கருநீல ைண்ணம்" என்ற எண்ணதம 
எழுகிறது.  ம்வமப் தபான்ற முதிர்ச்சி அற்றைர்களுக்தக இந்தச் சிந்தவை 
இருந்தால், பூததைியின் அம்சமாை பூமகளல்லைா ஆண்ைாள்.  
 
காணும் காட்சியிலும், தபசும் தபச்சிலும், வ ஞ்சத்து  ிவைைிலும், ைாரணம் 
ஆயிரம் சூழ திருமணம் புரிந்த கைைிலும் கூை கண்ணவைதய காணும் 
தகாவதக்கு, ஆழிக்கைலும் கண்ணன். தமதலகி அதுதை பரந்தாமைின் 
 ிறத்வதவயாத்த கருதமகவமை உருக்வகாண்டு, வபாழியும் மவழயாகக் 
கண்ணன். மின்னும் மின்ைலும், முழங்கும் இடியும் மாதைதை.  
 
பிரகாசமாை சுதர்ஸை சக்கரத்வதவயாத்தது மின்ைல். சங்கின் முழக்கதம இடி. 
அைைது சார்ங்க ைில்லிலிருந்து வபாழியும் அம்புகளாக மவழ மண்வணத் 
துவளக்கிறது. கண்ணதை மவழயாகி மகிழ்ைிக்கிறான். அைவை ைணங்கவும் 
அைதை அருள்வசய தைண்டுவமை இவறஞ்சுகிதறாம்! "அைன் அருளாதல 
அைன்தாள் ைணங்கி" -- என்கிறது திருைாசகம்.  
 
அருவள மவழயாக்கி, அன்வப மவழயாக்கி, சியாமள ைண்ணதை நீர் 
வபாழிைான். அதில்  வைதைாம், நீராடி த ான்பு த ாற்தபாம் ைாருங்கள்.  
. 
***  

ஆழிமவழக் கண்ணா !ஒன்று நீ வககரதைல் 
ஆழியுள் புக்கு முகந்துவகாடு ஆர்த்ததறி 
ஊழி முதல்ைன் உருைம் தபால் வமய் கறுத்துப் 
பாழியந் ததாளுவைப் பத்ம ாபன் வகயில் 
ஆழிதபால் மின்ைி ைலம்புரிதபால்  ின்று அதிர்ந்து 
தாழாதத சார்ங்கம் உவதத்த சரமவழதபால் 
ைாழ உலகிைில் வபய்திைாய்  ாங்களும் 
மார்கழி நீராை மகிழ்ந்தததலார் எம்பாைாய். 
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5. திருப்பாவை பாசுரம் 5 -- பாடுதைாதம பாசுரம் பாடுதைாதம 
 
ைிதசஷ  ாட்களில்  மக்குப் பிடித்த உணவு ைவககள் சவமக்கப்படும் தபாது 
கைைவமல்லாம் அதன் மீதத இருக்கும். அலுக்கதை அலுக்காதது உணவு. 
இவறைனுக்கு பவைத்துைிட்டு  ாம் உண்ணும் ைவர சிந்தவைவயல்லாம் அதன் 
மீதத இருக்கும். இதுதை சாமான்ைியன்  ிவல.  
 
ஏததாவைான்றின் மீது பற்று வைத்து ைிட்ைால் கைைம் சிதறாமல் அங்தகதய 
ஒருமித்து ைிடுகிறது. காதல்  ிவைைில் ைாடும் காதலர்களுக்கும் இதுதை 
வபாருந்தும். பிரிைின் ஆற்றாவமவய  மட்டுப்படுத்த ஒருைவரப் பற்றி 
இன்வைாருைர் சிந்தித்திருப்பதத தித்திப்பு. அன்புக்குரியைர்கவளப் பற்றி 
தபசிக்வகாண்டிருப்பதத ஆைந்தம்.  
 
இவறைன் ஒவ்வைாரு தைிப்பட்ை ஜீைைிைத்திலும் தூய அன்வபப் 
வபாழிகிறான். அதவை உள்ைாங்கி திரும்பவும் அைைிைம் அதீத அன்பு 
வசய்ைதத பக்தி. பக்தர்கவளப் பற்றி பகைான் சிந்திப்பதும், பகைாவைப் 
பற்றிதய பக்தர்கள் சிந்திப்பதும் அளைிலா ஆைந்தம்.  
 
பூமகதள தைது துவணைைாை வபருமாவைப் பற்றிப் தபச பூமியில் 
அைதரித்தார் என்பதத  மது வபரும் பாக்கியம். ஆண்ைாள் ைாயார தமது 
 ாதவைப் புகழ, அதவை  ாம் உணர்ந்து தபாற்றி  ின்தறாதமயாைால் 
பிறப்பின் வபரும்பயன் வபற்றைர்களாகிதறாம்.  ாச்சியாதர  மது குருைாகி 
ஒவ்வைாரு  ாளும் மாதைவைப் பற்றி பாமாவல சூட்ைப் தபாகிறார். சீைர்களாகி 
 ாமும் அதன் வபாருவள நுகர்தைாம்.  
 
மதுரா  கரில் பிறந்தைவை, யமுவையாற்றங்கவரயில் தைழ்ந்த இவையர் 
குலத்து ைிளக்வக, தாயாருக்கு வபருவம தசர்த்தைவை, ையிற்றில் கயிறு 
கட்டிய சுைவைத் தரித்ததால் தாதமாதரன் என்று வபயர் வபற்றைவை, தூய 
நீராடி,  ல்மலர் தூைி, ைாயார அைன் புகவழப் பாடி, சிந்வதயில் அைவைதய 
அலங்கரித்து, தியாைித்திருக்கச் வசால்கிறாள். அப்படி வசய்தால் வசய்த 
பாைங்களும், அணுகைிருக்கும் தீைிவைளும் இல்லாமதல வபாசுங்கிப் தபாகும். 
*** 

மாயவை மன்னு ைைமதுவர வமந்தவை 
தூய வபருநீர் யமுவைத் துவறைவை 
ஆயர் குலத்திைில் ததான்றும் அணிைிளக்வக 
தாவயக் குைல்ைிளக்கம் வசய்த தாதமாதரவை 
தூதயாமாய் ைந்து  ாம் தூமலர்த் தூைித்வதாழுது 
ைாயிைால் பாடி மைத்திைால் சிந்திக்க 
தபாய பிவழயும் புகுதருைான்  ின்றைவும் 
தீயிைில் தூசாகும் வசப்தபதலார் எம்பாைாய் 
*** 
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6. திருப்பாவை பாசுரம் 6 -- ைிழித்வதழு ..பிள்ளாய் 
ைிழித்வதழு 

 
பறவைகளுக்கு அலாரம் ததவையில்வல. த ரத்திற்கு ஓய்வைடுத்து, அதிகாவல 
இைிய  ாதம் எழுப்பி, வைகவர ைிடியவல காைம் பாடிதய ைரதைற்கும். 
உறங்கும்  மக்குத்தான் வபாழுதத வதரிைதில்வல. ஆழ்ந்த உறக்கம். பிறப்பு-
இறப்பு சுழற்சியில் மாட்டிக்வகாண்டு எழும்ப தைண்டும் என்ற எண்ணதம 
இல்லாத புத்தி வதளிைற்ற மயக்கம்.  
 
சங்கம் ஊதியதும் இவறைதை  வம ஆட்தகாள்ள ைாவைன்தற அவழப்பவத 
உணர்ைதில்வல. உறங்கிக் வகாண்டிருக்கிதறாம். 
 
பிள்வளதய எழுந்திரு என்தற அன்வை  வம உறக்கத்திலிருந்து எழுப்புகிறாள். 
பூதகியின் முவலப்பால் உண்டு அைவள சமஹாரம் வசய்தைன். சகைாசுரவை 
பிஞ்சுக் கால்களால் உவதத்து சமஹரித்தைன். அறிைாளிகளாை தயாகிகளும் 
முைிைர்களும் ஹரிவயன்தற வதாழுததத்திப் பணியும்  மது  ாதன்.  
 
அைவைப் பணிந்தால்  மதுள் ைிவதயூன்றியிருக்கும் அசுரர்களும் க்ஷணத்தில் 
 வம நீங்குைர். துயர் நீங்கும். உறங்காதத! ைிழித்வதழு. ஹரி ஓம் என்தற 
துதித்வதழு.  
 
******* 

புள்ளும் சிலம்பிைகாண் புள்ளவரயன் தகாயிலில் 
வைள்வள ைிளிசங்கின் தபரரைம் தகட்டிவலதயா? 
பிள்ளாய் எழுந்திராய்! தபய்முவல  ஞ்சுண்டு 
கள்ளச் சகைம் கலக்கழியக் காதலாச்சி, 
வைள்ளத் தரைில் துயிலமர்ந்த ைித்திவை 
உள்ளத்துக் வகாண்டு முைிைர்களும் தயாகிகளும் 
வமள்ள எழுந்து அரிவயன்ற தபரரைம் 
உள்ளம் புகுந்து குளிர்ந்தததலா வரம்பாைாய்!  
******* 
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7. திருப்பாவை பாசுரம் 7 --  ாயகப் வபண்பிள்ளாய், 
தபயுறக்கம் தகுதமா! 

 
 ாயகப் வபண்பிள்ளாய் என்று ைிளிக்கிறாள். தவல சிறந்தைதள! சிறந்த 
எடுத்துக்காட்ைாக ைிளங்கும் நீதய தபயுறக்கம் வகாள்ளலாமா? தபய் உறக்கம் 
என்பது ைிடிந்தபின் உறங்கும் உறக்கம்.  ள்ளிரைில் ைிழித்திருந்து, அதிகாவல 
அவழப்புக்கு த ரத்தத எழாத உறக்கம்.  
 
பிரகாசமாை முகத்வத உவையைளாம். வகஞ்சியும் வகாஞ்சியும் ஆண்ைாள் 
எழுப்புகிறாள். நீதய உதாரணமாகத் திகழ ைல்லைள், நீ தபயுறக்கம் 
உறங்கலாமா? 
 
இவறைைிைத்தத அபிமாைம் வகாண்ைைர்களுக்குரிய லக்ஷணங்களும் 
அவையாளங்களும் சிலரிைத்தில் மிகுந்திருக்கும். ஆண்ைைைிைம் மாறாத 
சிதைகம் வகாண்டு இலக்கணமாகத் திகழ்பைர்கள். இன்னும் முயன்றால் 
எழுந்துைிடுைார்கள். ஏதைா சமயத்தில் தபயுறக்கம் ஆட்வகாள்கிறது. 
 
ைலியன் குருைிகள் கீசுகீவசன்தற இைிய ஒலிவயழுப்பி ஒன்தறாவைான்று 
அளைளாவுகின்றை.  வம எழுப்ப முயலுகின்றை. இவைக்குலப் வபண்களும் 
மங்கல  ாண் ஒலிவயழுப்ப, மத்து வகாண்டு தயிவரக் கவைகின்றைர். 
 
பாவலப் பதமாகத் தயிராக்கி, அதவைக் கவைந்து வைண்வண திரண்ை பின் 
மீதம் இருப்பது தமார். தமார் என்பதத பரமாத்ம  ிவலவயக் குறிக்கும். அதுதை 
இறுதி  ிவல. இன்வைான்றாக மாற்றமவையாத பிறைியற்ற உயர்ந்த  ிவல. 
அதவை உணர்த்தும்படி மங்கல ஒலி எழுப்பி, உறங்கும் ஜீைவை 
எழுப்புகின்றைர் என்ற வபாருளிலும் உணரலாம்.  
 
தகசைா,  ாராயணா என்று  ாங்கள் பாடுகிதறாதம!! தகட்டும் நீ உறங்கலாகுமா! 
எழுந்திரு. உன் கூட்டுக் கதவைத் திற. (காஞ்சி பரமாச்சாரியார் தமார் உதாரணம் 
எவ்ைாறு உயரிய  ிவலவயக் குறிக்கும் எை ைிளக்கியுள்ளார்)  
 
******* 

கீசு கீவசன்று எங்கும் ஆவைச் சாத்தன் கலந்து 
தபசிை தபச்சரைம் தகட்டிவலதயா தபய்ப் வபண்தண 
காசும் பிறப்பும் கலகலப்பக் வகதபர்த்து 
ைாச  றுங்குழல் ஆய்ச்சியர் மத்திைால் 
ஓவசப் படுத்த தயிர் அரைம் தகட்டிவலதயா 
 ாயகப் வபண் பிள்ளாய்!  ாராயணன் மூர்த்தி 
தகசைவைப் பாைவும் நீ தகட்தை கிைத்திதயா 
ததசமுவையாய்.திற ஏல் ஓர் எம்பாைாய் ! 
****  
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8. திருப்பாவை பாசுரம் 8 -- கிழக்கும் வைளுத்தது! 
 
 ாச்சியார் தாயாருக்தக உரிய தவயயுைன், வகாஞ்சிக் வகாஞ்சி 
எழுப்புகிறார்கள். எத்தவை ைவகயாை மைிதர்கள்! எப்படிவயல்லாம் 
உறங்குகிதறாம்! ஆழ்ந்து உறங்கும் அழகிய  ங்வக, தகாதுகலமாைைளாம். 
களிப்புவைய பாவையைள்.  
 
கிழக்கு வைளுத்ததைிட்ைது. எருவமகளும் தமய்ச்சலுக்கு ைந்துைிட்ைை. நீராடித் 
தூய்வம வபறும் எண்ணத்துைன் பலர் தயாராக உள்ள  ிவலயில் 
அைர்கவளவயல்லாம் காக்கச் வசய்து, உவைதய எழுப்ப ைந்ததாம். நீ இன்னும் 
உறங்கலாமா? த ரமாகிப் வபாழுதும் தபாய்க்வகாண்தை இருக்கிறதத!  
 
தகசி எனும் அரக்கவை அழித்தைைைன். தகசி என்ற அரக்கன் மாயைடிைங்கள் 
எடுக்க ைல்லைன். மாயாைிகளின் ரூபங்கவள உணர்ந்து வ ாடிப்வபாழுதில் 
மாய்க்க பராமாத்ைிைால் மட்டுதம முடியும். தகசியின் ைாவயப் பிளந்த தகசைன். 
கம்சன் ஏைிய மல்வீரர்கவள அழித்தைன். எப்தபர்ப்பட்ைைன் என்று 
உணர்ந்தாயா! உைக்குள் உன்வையும் அறியாமதல பலைித ைடிைவமடுக்கும் 
அரக்க குணங்கவள க்ஷணத்தில் சாய்க்க ைல்லைன்.  
 
மாவீரன் என்று மட்டுமா  ிவைத்தாய்! ததைாதி ததைைைன். அைவை 
ைணங்கிைால்  ம் குவறகவள கவளந்து வபரருள் சித்திக்கும். எழுந்திரு. 
அைவைப் பாடிப் பணிதைாம். 
****** 

கீழ்ைாைம் வைள்வளன்று எருவம சிறுவீடு 
தமய்ைான் பரந்தைகாண் மிக்குள்ள பிள்வளகளும் 
தபாைான் தபாகின்றாவர தபாகாமல் காத்துன்வை 
கூவுைான் ைந்து ின்தறாம் தகாது கலமுவைய 
பாைாய்! எழுந்திராய் பாடிப் பவறவகாண்டு 
மாைாய் பிளந்தாவை மல்லவர மாட்டிய 
ததைாதி ததைவைச் வசன்று  ாம் தசைித்தால் 
ஆஆ என்று ஆராய்ந்து அருதளதலார் எம்பாைாய். 
****** 
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9. திருப்பாவை பாசுரம் 9 -- ஏமப் வபருந்துயிலில் 
மந்திரப்பட்தைாதம 

 
ைளங்கள்  ிவறயப் வபற்ற மாளிவக. அதில் ைளர்ந்த வசல்லச் சிறுமி. 
மணிமாைத்துச் சுற்றத்தில் ைிளக்குகள் ஒளிர்கின்றை.  றுமணப்புவக 
 ாசிவயத் துவளக்கிறது. இைிய ைாழ்வு அள்ளித் தந்த கிறக்கத்தில் தமலும் 
உறக்கதிற்கு ஆட்படுகிறாள். 
 
இன்பம் வபருகப் வபருக, அது தரும் மாவயயில் கட்டுண்டு கிைப்பதும், 
ஜைைவமடுத்த த ாக்கத்வத மறந்தத தபாைதும்  ிகழ்ைது தாதை! 
  
மாமன் மகதள! மணிமாைத்து வசல்ை மாளிவகயின் மணிக்கதவை திறைாதயா! 
அைைா! வபரியைர்கள் பக்கத்திலிருந்தும் ஏன் உறங்குகிறாள் ? வபரியைர்கதள 
 ல்ல புத்திமதிகள் வசால்லி அைவள எழுப்ப மாட்டீர்களா!  ற்பாவதவயக் 
காண்பிப்பது வபரிதயாரின் கைவம. மாமி அைவள எழுப்பு.  
 
அைள் ஊவமயா? இவ்ைளவு தகள்ைி தகட்கிதறாம். பதில் வசால்ல 
மறுக்கிறாதள! இல்வல வசைிைாக இருக்கும். வசப்பிய எதுவும் 
வசைிக்வகட்ைைில்வல. ஒருதைவள தசாம்பலுக்கு உட்பட்ைாதளா! மந்திரத்தால் 
கட்டுண்ைது தபால் மயக்கத்தில் சிவறயுண்டிருக்கிறாதள! மாதைதை 
வைகுந்ததை என்றைன்  ாமங்கவளச் வசால்லி உய்யதைண்டுவமன்று 
உணர்ைாதளா! அைவள எழுப்புங்கதளன்! 
 
எழுைது  மக்குத் தான் சிறப்பு.  ாமாகதை எழ முயல்ைது அரிது.  ாச்சியாதர 
கருவண வகாண்டு எழுப்பும் தபாது உறக்கத்திலிருந்து ைிடுபடுைது கூை 
எளிதாகிறது. இைியதாகிறது. எழுதைாம். 
 
 
***** 

தூமணி மாைத்து சுற்றும் ைிளக்வகரிய 
தூமம் கமழத் துயிலவணதமல் கண்ைளரும் 
மாமான் மகதள மணிக்கதைம் தாழ்திறைாய் 
மாமீர் அைவள எழுப்பீதரா உன்மகள்தான் 
ஊவமதயா அன்றி வசைிதைா அைந்ததலா 
ஏமப் வபருந்துயில் மந்திரப் பட்ைாதளா 
மாமாயன் மாதைன் வைகுந்தன் என்வறன்று 
 ாமன் பலவும்  ைின்தறதலார் என்பாைாய். 
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10. திருப்பாவை பாசுரம் 10 -- வசால்லும் வசயலும் 
 
மைம் என்வைன்ைதைா ைிரும்புகிறது. ைாயும் தயக்கமின்றி அவதச்வசால்லி 
ைிடுகிறது. ஆைாலும் வைராக்கியம் ைர மறுக்கிறது. வசான்ைவசால் 
காப்பதில்வல. துயரம் ைரும் தபாது பகைாவை  ாடுகிதறாம். உவையன்றி 
தைறு யாவரயும்  ிவைதயன் என்தற சத்தியமும் வசய்கிதறாம். துயர் நீங்கி 
மகிழ்ச்சிப் வபருகும் தபாததா, மகிழ்ச்சியிதல திவளத்துப் தபாகிதறாம். உலக 
இன்பம் எனும் புவதகுழியில் ைிழுைது வதரிைதில்வல, மூழ்குைது 
உணர்ைதில்வல. வசான்ை வசால்வலயும் காப்பதில்வல. 
 
இங்தகயும் ஒருத்தி, வசான்ை வசால் மறந்து துயில்கிறாள். த ான்பு த ாற்று 
பணி வசய்திருப்தபன் என்றாள். இவறைனுக்காக இல்லாைிட்ைாலும் தைது 
 லன் கருதி  த ான்பு த ாற்று சுைர்க்கம் புகுதைன் என்வறல்லாம் அலங்காரச் 
வசாற்கள் வசான்ைாலும் உறக்கம் அைவளயும் மீறி ஆட்வகாண்டுைிட்ைது.  
 
த ான்பு த ாற்பது  மக்காக.  ாம் பக்தி வசய்ைதும்  ம்  லனுக்காகதை. 
அைவைப் புகழ்ந்தாலும் இகழ்ந்தாலும், அதைால் அைன் 
பாதிக்கப்படுைததயில்வல. முகம் பார்க்கும் கண்ணாடி தபான்றைைைன்.  மது 
பிம்பத்வததய அைன் பிரதிபலிக்கிறான்.  ாம் பணிந்தால், அைன் வசைி 
சாய்ப்பான். இைள் தூங்கிக் வகாண்டிருப்பதால் ததாழிகள் அவழப்பிற்கு பதில் 
தபசைில்வல. ைாயிற்கதவை திறக்கைில்வல.  
 
அளைிைமுடியாத வபரும் தூக்கத்வத உவையைதள! அந்த  ாராயணன் 
ஸ்ரீராமைாக அைதரித்து, கும்பகர்ணவை ஆட்வகாண்ை தபாது, கும்பகர்ணன் 
தன் தூக்கத்வத உன்ைிைம் ைிட்டுப் தபாைாதைா என்று கரிசைத்துைன் 
கிண்ைலும் வசய்கிறார்கள் ஆயர்க்குலப் வபண்கள். அழகிய ஆபரணத்வதப் 
தபான்று பக்தர் குழாமுக்கு எழில் தசர்ப்பைதள, உறக்கம் வதளிந்து ைந்து 
கதவைத் தாள்திறைாய்! 
 
கும்பகர்ணவை ைிஞ்சும்  ம்முவைய தூகத்வத அந்த ஸ்ரீராமதை வீழ்த்தட்டும்.  
 

த ாற்றுச் சுைர்க்கம் புகுகின்ற அம்மைாய் 

மாற்றமும் தாராதரா ைாசல் திறைாதார் 
 ாற்றத் துழாய்முடி  ாராயணன்  ம்மால் 
தபாற்றப் பவறதரும் புண்ணியைால் 
பண்டுஒரு ாள் கூற்றத்தின் ைாய்வீழ்ந்த 
கும்ப கருணனும் ததாற்றும் உைக்தக 
வபருந்துயில்தான் தந்தாதைா ஆற்ற 
அைந்தல் உவையாய் அருங்கலதம 
ததற்றமாய் ைந்து திறதைதலார் எம்பாைாய்.  
***  
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11. திருப்பாவை பாசுரம் 11-- பக்தர்களின் உறக்கம் 
 
குற்றமற்ற தகாபாலர்கள் குலத்தில் பிறந்த வசல்ைச் சீமாட்டி. குணசீலர்களின் 
பரம்பவர. வபரிதயார்கள் சிறந்த குணைான்கள். பசுக்களும் கன்றுகளும் 
ஜீைவைக் குறிக்கும். அவத தமய்ப்பைன் இவறைன்.  வம கண்காணிப்பைன். 
அப்படிப்பட்ை இவையர் பரம்பவர. வீரப் பரம்பவரயாம். பசுக்கூட்ைங்கவள 
 ல்முவறயில் தமய்த்தைர்கள். தமது ஆன்மாவை  ல்முவறயில் ைழி  ைத்திச் 
வசன்ற குணைான்கள். புகழ்மிக்க அத்தவகய குடியில் பிறந்த சுைர்ண 
வகாடிதபான்றைள். இைதள ஒரு பாகைதப் வபண். 
 
மயில் தபான்ற சாயலும், வமல்லிவையும் உள்ள அழகி. மயிலும் பாம்பும் கூை 
வபருமாளிைம் மிகுந்த அன்ைிதயான்ைியம் உவையவை. இைளும் உள்ளத்திலும் 
சிறந்தைள், உருைத்தாலும் வசயலாலும், பகைானுக்கு உகந்தவதாரு 
 ைத்வதயுவையைள்.  
 
எத்தவகய குணைானும் சிறப்புவையைனும், சமயத்தில் தமாக-மாய ைவலயில் 
சிக்குைவதப் தபால், சிறந்த புகழுவைய இப்வபண் தூங்குகிறாள்.  
கண்வணன் கார்தமக ைண்ணைின் வபயவரப் பாைக் தகட்டும்  ித்திவர 
வகாண்டுள்ளாதய! அவசயாமலும் தபசாமலும் இருக்கும் வசல்ைச் சீமாட்டிதய, 
இந்த உறக்கம் தகுமா! இைி துயிவலழுததல முவறயன்தறா! 
 
*** 

 

கற்றுக் கறவைக் கணங்கள் பல கறந்து 
வசற்றார் திறலழியச் வசன்று வசருச்வசய்யும் 
குற்றம்ஒன் றில்லாத தகாைலர் தம் வபாற்வகாடிதய 
புற்றுஅரவு அல்குல் புைமயிதல தபாதராய் 
சுற்றத்து ததாழிமார் எல்லாரும் ைந்து ின் 
முற்றம் புகுந்து முகில்ைண்ணன் தபர்பாை 
சிற்றாதத தபசாதத வசல்ைவபண்ைாட்டிநீ 
எற்றுக்கு உறங்கும் வபாருதளதலார் எம்பாைாய். 
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12. திருப்பாவை பாசுரம் 12 -- ஸ்ரீ ராமகீர்த்தைம் பாடுதைாம் 
 
வபான்னும் வபாருளும் மட்டுமல்லாது,  ஞ்வச புஞ்வச  ிலங்களும், தைளாண்-
வதாழிலுக்கு உதவும் பசுக்களும் எருவமகளும் வசல்ைச் வசழிப்வப குறிப்பாக 
உணர்த்த உதவுகின்றை.  ிவறைாை வசல்ைமாம் பசுக்களும் எருவமகளும் 
 ிவறந்துள்ள வீட்டு மக்களாக இருந்தால், சீமான் வீட்டுப் பிள்வளகள் தாதை!  
 
எருவமகள் தங்கள் கன்றுகவள  ிவைத்த மாத்திரத்தில் பால் சுரக்கிறது. 
வசழுவமயாக ைளர்க்கப்பட்ை எருவம. பால் சுரந்ததாடியதால் வீட்வைச் சுற்றி 
நீராலன்றி பாலால் தசறாகிக் கிைக்கும் வசல்ைந்தரின் வசல்லத் தங்வக.  
 
எருவமகள் வசாரிந்த பால் இல்லத்து ைாசவல தசறாக்குகின்றது.  ிவலயாக 
 ின்றிை முடியாமல், தசறு ைழுக்கிைிடும் என்றஞ்சி, ைாயிற்கட்வைவய 
பற்றியிருக்கிறார்கள் ஆயர்குலப் வபண்கள். மார்கழிப் பைிப்வபய்து அைர்கள் 
தவலவயலாம் குளிர்ந்ததைிட்ைது. இைதளா இன்னும் எழுந்தபாடில்வல. தமது 
அவசௌகரியங்கவளயும் மீறி, இன்வைாருைரின்  லைில் அக்கவர 
வகாண்டுள்ள சிறந்த ஆயர்க்குலப் வபண்கள். எத்தவைதயா 
இைர்பாடுக்கவளயும் தாண்டி அைர்களால் கவைபிடிக்கப்பட்ை த ான்பு இது. 
 
புள்ளிைம் எனும் பறவைகள் கூைியாகிைிட்ைது. சங்கு ஒலித்தது. 
ஆவைச்சாத்தன் தபசரைமும் துைங்கிற்று. எருவமகள் வபாறுவமக்கு 
உதாரணமாைவை. அவையும் மிகப் வபாறுவமயாக தமய்ந்து ைந்தாகிைிட்ைை. 
பின்ைர் தமது கன்வற  ிவைத்து பால்சுரந்து, அது ைாசலிலும் முற்றத்திலும் 
ஆறாக ைழிந்ததாடி தசறாகதை ஆகிைிட்ைது. அவ்ைளவு த ரமும் இைள் 
எழுந்திருக்கைில்வல! இைர்கள் கூைிக் கூைி அவழப்பவத சுற்றத்ததாரும் 
மக்கள் அறிந்து அைர்களும் ைாசலில் கூடிைிட்ைைர். யாருக்காகதைா 
ைிடுக்கப்படும் அவழப்பு தைறு யாவரவயல்லாதமா எழுப்பும் அற்புதமிது! 
 
இலங்வகத் தவலைவை கடுஞ்சிைத்திைால் வீழ்த்திய ஸ்ரீராமைது புகவழ 
இைர்கள் கீர்த்தவை வசய்கிறார்கள். அவதக் தகளாமல் அைள் உறங்குகிறாள். 
இள  ங்வகக்கு ஆழ்ந்த உறக்கம்! இன்னும் எழைில்வலயாம். கண்டிப்பாக 
எழுந்து ைிடுைாள்.  
 

கவைத்திளங் கற்வறருவம கன்றுக்கு இரங்கி 
 ிவைத்து முவலைழிதய  ின்றுபால் தசார 
 வைத்தில்லம் தசறாக்கும்  ற்வசல்ைன் தங்காய்! 
பைித்தவல வீழ  ின் ைாசல் கவைபற்றி 
சிைத்திைால் வதன் இலங்வகக் தகாமாவைச் வசற்ற 
மைத்துக்கு இைியாவைப் பாைவும் நீ ைாய்திறைாய் 
இைித்தான் எழுந்திராய் ஈவதன்ை தபருறக்கம்! 
அவைத்தில்லத் தாரும் அறிந்தததலார் எம்பாைாய். 
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13. திருப்பாவை பாசுரம் 13 -- அசுரர்கவள வீழ்த்தும் 
பரந்தாமன் 

 
ததைர்களுக்கு மட்டுமல்ல, மைிதர்களுக்கும் அரக்கர்களால் வபரும் வதால்வல. 
முந்வதய யுகங்களில் அரக்கர்களுக்வகன்று தைி உலகம் இருந்தது. 
அவையாளம் இருந்தது. சத்திய யுகத்தில் அரக்கர்கள் தைறு தலாகங்களில் 
ைசித்ததாக வசால்லப்படுகிறது. திதரதா யுகத்தில் இதத பூதலாகத்தில் 
வைவ்தைறு இைங்களில் ைசித்ததாகவும், துைாபர யுகத்தில் ஒதர 
குடும்பங்களிதல அசுர-சுர குணங்கவள உவையைர்களாகவும் இருந்தைர் என்று 
கருத்து. 
 
கலியுகத்திதலா அரக்கர்கள் ஒவ்வைாரு ஜீைனுள்ளும், குணங்களாக, 
ைியாபித்திருக்கிறார்கள். தகாபம், தமாகம், மதம், மாத்சரிய குணங்களின் 
ைழிதய  ம்வம கட்டுப்படுத்துகிறார்கள். ஒவ்வைான்றும்  ாம் வைல்ல தைண்டிய 
வபரும் அரக்க ைடிைங்கள்.  
 
 ாவர ைடிைில் இருந்த பகாசுரன் எனும் அரக்கைின் ைாய்பிளந்து 
கிழித்வதறிந்தான் கண்ணன். ராைணைின் தவலவய கிள்ளி எறிந்தான் ராமன். 
கண்ணனும் ராமனும்  ாராயணன் ைடிைங்கள். ராைணன் அகங்காரத்தின் 
உருைம். பகாசுரன் அஞ்ஞாைத்தின் ைடிைம். இைற்வற  ாமாக வைல்ைது 
ஒருபுறமிருக்க,  ாராயணைாை ஆதிமூலவை, சரணம் என்று திவரௌபதிவயப் 
தபால் அவழத்தால், அரக்கர்கவள பிளந்தழிக்கவும், கிள்ளி எறியவும் உைதை  ம் 
உதைிக்கு ைருைது திண்ணம்.  
 
ைியாழன் மவறந்து ைிடிவைள்ளி முவளத்தது. இைி ைிடியல் துைங்கும். 
பறவைகள் அந்த  ற்வசய்திவய பாடிக் வகாண்ைாடுகின்றை. ைிடியலுக்காை 
வபாழுது என்று ஆழ்மைம் உணர்ந்திருக்கிறது. ஆைாலும் சற்தற மலர்ந்த 
கண்ணில், அவரகுவற மயக்கவமை தூக்கத்தின் மிச்சம் ைிட்டு ைிலகாமல் 
பற்றியிருக்கிறதத! அழகுப் பதுவமவயை உறங்குகிறாள். பதுவம என்ை 
வசய்யும்? அதன் அறிவுக்கண் திறக்காததால், யாருவைய சங்கத்தில் 
இருக்கிறததா அைரின் வகப்பாவையாக மாறும். ஆயர்க் குலப்வபண் 
பதுவமவயப் தபான்ற அழகுவையைள் அவரக்கண் மலர்த்தி உறங்குகிறாள். 
ததாழிகவளல்லாம்  ற்வசாற்கள் உவரத்து, இவறைன் புகழ்பாடி அைவள 
எழுப்புகின்றைர். அைள் புண்ணியம் வசய்தைள். சத்சங்கத்தில் 
இவணந்துைிட்ைாள்.  
 
 
****** 
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புள்ளின்ைாய் கீண்ைாவைப் வபால்லா ைரக்கவைக் 
கிள்ளிக் கவளந்தாவைக் கீர்த்திவம பாடிப்தபாய்ப் 
பிள்வளக வளல்லாரும் பாவைக் களம் புக்கார் 
வைள்ளி வயழுந்து ைியாழம் உறங்கிற்று 
புள்ளுஞ் சிலம்பிைகாண் தபாதரிக் கண்ணிைாய்! 
குள்ளக் குளிரக் குவைந்து நீராைாதத 
பள்ளிக் கிைத்திதயா பாைாய் நீ  ன்ைாளால் 
கள்ளந் தைிர்ந்து கலந்தத வலாவரம்பாைாய் 
******* 
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14. திருப்பாவை பாசுரம் 14 -- தைக்வகயவை ைணங்குதைாம் 

 
 
புழக்கவையில் ததாட்ைம் என்பவதல்லாம் வசன்ற தவலமுவறயுைன் கைைாகி 
ைிட்ை ைிஷயம். (புழக்கவை என்ற தூய தமிழ்ச் வசால்வல இன்றும் பலர் 
வகயாளுகின்றைர்.) அந்த புழக்கவையிலுள்ளது எழில் மிகுந்த ைாைி, அதாைது 
குளம். அக்குளத்தில் சூரியவைக் கண்ை தாமவர மலர்ந்து, சந்திரவைத் 
வதாவலத்த அல்லி மூடுைவதல்லாம் ராஜாகாலத்து அரண்மவணயின் 
 ந்தைைக்காட்சி தபால ைிரிகிறது. புழக்கவைதய துர்லபம். அதில் ைாைியும் 
மலர்களும் இைி கற்பவையில் மட்டுதம. 
 
காைியுவை தரித்த அம்முைிைர்கள் வைண்வமயாைைர்கள். தூயத் துறைிகள். 
துறைிகளில் ஏறக்குவறய பலரும் தூய்வமயாக இருந்த காலமது. சங்கு ஊதி 
தரணிக்கு ைிடியவல உணர்த்த புறப்பட்டுப் தபாகின்றைர். புழக்கவை ைாைியில் 
அல்லி மூடி, தாமவர மலர்ந்து ைிட்ைது. எல்தலாருக்கும் முன்ைதம எழுந்து, 
அவைைவரயும் தான் எழுப்புைதாக இைிக்க இைிக்க தபசிச் வசன்றைள்,  
வசான்ை வபருவம மறந்து,   ாணமற்றைளாகிப் தபாைாள்.  
 
ைாைியிலுள்ள தாமவரவயப் தபான்ற பங்கஜ த த்திரத்வத உவைய கண்ணன். 
சங்கும் சக்கரமும் ஏந்தும் வபரிய வகயுவைதயான். ஏன் வபரிய வககள்? அந்தக் 
வககதள  வம ரக்ஷிக்கின்றை. தடுத்தாட்வகாள்கின்றை. தகாைாை தகாடி 
ஜீைராசிகவள பராமரிக்க, அவணத்து அபயமளிக்க, சங்கும் சக்கரமும் தாங்கி, 
 வம த ாக்கி நீளும் வபரிய வககள் அைனுவையது. அைவைப் பாை எழுந்து 
ைாராய் ததாழிதய. 
 
***** 

உங்கள் புழக்கவைத் ததாட்ைத்து ைாைியுள் 

வசங்கழுநீர் ைாய்வ கிழ்ந்து ஆம்பல்ைாய் கூம்பிைகாண் 
வசங்கல் வபாடிக்கூவர வைண்பல் தைத்தைர் 
தங்கள் திருக்தகாயில் சங்கிடுைான் தபாதந்தார் 
எங்கவள முன்ைம் எழுப்புைான் ைாய்தபசும் 
 ங்காய் எழுந்திராய்  ாணாதாய்  ாவுவையாய் 
சங்வகாடு சக்கரம் ஏந்தும் தைக்வகயன் 
பங்கயக் கண்ணாவைப் பாதைதலார் எம்பாைாய் 
  



24 

 

15. திருப்பாவை பாசுரம் 15 -- பக்தர்களுைன் இவணதைாம் 
 
பகைானுக்தக பணி வசய்து கிைக்க  மக்கு தாகமிருக்கிறது. ஆைாலும் 
தலாகத்து இச்வச ைிைைில்வலதய! இங்தக இந்தப் வபண்வணப் பாருங்கதளன்! 
அவைத்து ததாழியரும் திரண்டு ைந்து எழுப்புகின்றைர். அைள் ஒன்றும் ஆழ்ந்து 
உறங்கைில்வல. ஆழ் ிவலத் தூக்கத்திலிருந்து ைிழித்து ைிட்ைைள். உறக்கம் 
வதளிந்தாலும் மயக்கம் வதளியைில்வலதய!  
 
கிழக்கும் வைளுக்கத் துைங்கி ைிட்ைது. பாவை த ான்பு த ாற்கும் எல்லா ஆயர்ப் 
வபண்களும் திரண்டு ைந்துைிட்ை  ிவலயில், மயக்கம் வதளியாத  ிவலயில் 
இருக்கும் இந்தத் ததாழி ஒரு ைாயாடிப் வபண். தகாபியர் பாடும் ததமதுரப் 
பாசுரமும், இதமாக உறங்கிக் கிைந்த வசைிக்கு, பளீவரன்ற கூச்சலாக 
வசைிப்பவறயில் வதறிக்கிறது. மார்கழிப் பைிவயப் தபால சில்வலன்று 
ஊடுருவுகிறது. 
 
அைைா! சில்வலன்று அவழக்காதீர்கள். இததா ைருகிதறன், என்று சற்தற 
பைபைப்புைன் கூடிய துடுக்குத்தைமாை பதில். ைாயாடிப் வபண்! இப்வபண் 
எழுந்தும் ைிட்ைாள்,  ன்று பதிலளிக்கிறாள். புறப்படுைவதத் தான் தள்ளிப் 
தபாடுகிறாள்.  
 
உன் துடுக்குத் தைத்வதயும் நீ கூறும் சாக்குப் தபாக்குக் கவதகவளயும்  ாங்கள் 
அறிதைாம். அைர்கள் ைம்பிழுக்க, நீங்கள் தான் ைாய்ச்வசால் 
ைலிவமயுவையைர்கள். எைக்வகன்ை, வபசதை வதரியாது எைப் தபச்வச 
நீட்டுகிறாள். 
 
இன்னும் தைவள ைரைில்வல சிலருக்கு. இைளுக்கும் அப்படிதய, தட்டிக் 
கழிக்கிறாள். தசாம்பலால் தள்ளிப் தபாடுகிறாள். த ரமாகிறதத, சீக்கிரம் ைா 
என்று உற்சாகப் படுத்தும் பக்தர்கள். எல்லாரும் ைந்தாகிைிட்ைதா என்ற 
எதிர்ைிைா ைிடுக்கிறாள். ஆம் நீதய ைந்து கணக்வகடுத்துக் வகாள்தளன்! 
உவைத் தைிர உலகதம இங்கு இருக்கிறது, நீ ஒருத்தி தான் இன்னும் ைராமல் 
அைம் பிடிக்கிறாய்!  
 
ைலிவம மிகுந்த குைலயாபீைம் எனும் யாவைவய வைன்றைவை, பவகைர்கவள 
அழிக்க அற்புத லீவலகள் புரியும் மாயைவை, மாதைவைப் பாடுைதத உன் 
தைவலயாக இருக்க தைண்டும். தைவறன்ை தைவலயுைக்கு! புறப்பட்டு ைா. 
அைள் அைம்பிடிப்பது இைி வசல்லுபடி ஆகாது.  
 
தகாவத  ாச்சியார் முதலில் ஆழ்ந்து தூங்குபைர்கவள தட்டி எழுப்புகிறாள். 
பின்ைர் அவர மயக்கத்திலிருப்பைர்களுக்கும், ைிழித்தும் கூை தசாம்பலுக்கும் 
ஆவசக்கும் ஆட்பட்டு உய்ய மறுக்கும் பக்தர்களுக்கும் வபாறுவமயாக அவழப்பு 
ைிடுக்கிறாள்.  
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பக்தர்களுக்குத் தான் எத்தவை கருவண. தாம் மட்டும் உய்ைவத ஒருதபாதும் 
அைர்ைகள் ைிரும்புைதில்வல. உலகவமலாம் உய்யதைண்டும். பகைான் 
 ாமத்வத ஊவரல்லாம் பரப்பி உச்சரிக்கத் தூண்டுைார்கள். எல்தலாரும் 
இன்புற்றிருக்க  ிவைக்கும் பரந்த குணம். இந்த பரந்த குணதம, அைர்கள் 
இவறைவை த ாக்கி ைிரிைவைைதற்காை சாட்சி. 
 
இததா எல்தலாருமாக கிளம்பிைிட்ைைர்.  ாமும் தசர்ந்து வசல்தைாம்.  
 
 
*** 
 

எல்தல இளங்கிளிதய இன்ைம் உறங்குதிதயா 
சில்வலன்று அவழதயன் மின்  ங்வகமீர் தபாதருகின்தறன் 
ைல்வல உன் கட்டுவரகள் பண்தை உன் ைாய் அறிதும் 
ைல்லீர்கள் நீங்கதள  ான் தான் ஆயிடுக 
ஒல்வல நீ தபாதாய் உைக்கு என்ை தைறு உவைவய 
எல்லாரும் தபாந்தாதரா? தபாந்தார் தபாந்து எண்ணிக் வகாள் 
ைல்லாவை வகான்றாவை மாற்றாவர மாற்று அழிக்க 
ைல்லாவை மாயாவை பாடு ஏல் ஓர் எம்பாைாய். 
 
*** 
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16. திருப்பாவை பாசுரம் 16 -- நுவழைாயில் 

 
இவறைவைப் பாடிக்வகாண்டும் ஆடிக்வகாண்டும் த ான்பு த ாற்கும் பாவையர் 
அவைைரும், தகாைில் ைாயிவல அவைந்தைர். தவலைைாம் இவறைைின் 
இல்லத்வத த ாக்கிய பயணம். பரமாத்வும் ஜீைாத்மாவும் இவணைவதன்பது 
படிப்படியாக  ிகழதைண்டியது.  
 
 மது உள்ளத்தத எழும் தவைகள், இல்லத்தில் எழும் இைர்கள், சுற்றுப்புற 
சூழலால் ைரும் தாமதங்கள், இைற்வற கைக்க தைண்டியுள்ளது. அப்படிதய 
கைந்தாலும், அருள்சுரக்க தைண்டுவமன்றால் வதய்ைங்கவள அவைய 
ததைவதகவள வைண்டி  ிற்கவும் கைவமப்பட்டிருக்கிதறாம்.  
 
ததைதா ஸ்ைரூபங்கள் வதய்ைத்துக்கு பணி வசய்து கிைப்பைர்கள். இவறைைின் 
தவலயாய பக்தர்கள். இவறைைின் தரிசைத்துக்கு இைர்களிைம் பணிவுைனும் 
அன்புைனும் அனுமதி தைண்ை தைண்டும். ைாயிவல அவைந்த வபண்கள், ைாயிற் 
காப்பாைிைம் இைிவமயாக உவரயாடிய வசய்திவய இப்பாசுரம் வசால்கிறது.  
 
ததாரணங்கள் அவசந்தாடும் அழகிய இல்லத்து ைாசல். தவலைைாம் 
இவறைைின் இல்லம். எப்படிப்பட்ை இல்லம்! மணிகள் வபாருந்திய கதவைத் 
தாங்கிய இல்லம்! கதவுக்கு மணிகள் ஏன்?  
 
 மது எளிய வீடுகளுக்குக் கூை அவழப்பு மணி இருக்கிறதத. அைன் வீடு என்பது 
பரமபதம். அப்பரமபதத்வத தகாைாைதகாடி பக்தர்கள் அனுகூணமும் அணுகிக் 
வகாண்தை இருக்கும் வபருவீடு. இல்லத்து ைாயிலில் அதைக மணிகவளத் 
தாங்கியிருக்கும் மணிக்கதவு. ஒவ்வைாரு மணியும் இவறைவை அவழக்கக் 
கூடிய அற்புத கிண்கிணிகள். வதாட்ை மாத்திரத்தில் இவறைைின் கைைத்வத 
ஈர்க்ககூடிய கதவு.  அந்த மணிக்கததைா மூடியிருக்கிறது.  
 
அனுமதியின்றி அதனுள் நுவழய முடியாது. கதவைத் வதாைக் கூை 
சாத்தியமில்வல. வபண்கவளல்லாம் தங்களுக்கு மாதைவை முன்ைதம 
வதரியுவமன்று எடுத்துவரக்கிறார்கள்.  
 
மாயங்கள் வசய்பைைாம், நீலமணி ைண்ணைாம் எங்கள் கண்ணன் த ற்தற 
ைாக்களித்திருக்கிறான். பவறமுரவச எளிய ஆயர்சிறுமியராை எங்களுக்தக 
பரிசளிப்பதாக சத்தியம் வசய்து வகாடுத்திருக்கிறான் வதரியுமா! எங்கவள 
அனுமதியளியுங்கள்.  ம்பிக்வகயுைன் ைந்திருக்கும் எங்களுக்கு 
இல்வலவயன்று அைசரப்பட்டு மறுத்து, அைவை ைாக்கு தைறச் வசய்யாதீர்கள். 
புைித நீராடி பரிசுத்தமாக ைந்திருக்கும்  ாங்கள், சுப்ரபாதம் பாடி அைவைத் 
துயிவலழுப்ப ைந்துள்தளாம்,  ிவலக்கதவை திறவுங்கள். திறக்கட்டும். 
காத்திருப்தபாம். 
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 ாயகைாய்  ின்ற  ந்ததகாப னுவைய 
தகாயில் காப்பாதை! வகாடித்ததான்றும் ததாரண 
ைாயில் காப்பாதை! மணிக்கதைம் தாள் திறைாய்! 
ஆயர் சிறுமிய தராமுக்கு அவறபவற 
மாயன் மணிைண்ணன் வ ன்ைதல ைாய்த ர்ந்தான் 
தூதயாமாய் ைந்ததாம் துயிவலழப் பாடுைான் 
ைாயால் முன்ைம் முன்ைம் மாற்றாதத அம்மாநீ! 
த ய  ிவலக்கதைம் நீக்தகதலார் எம்பாைாய்! 
**** 
 

  



28 

 

17. திருப்பாவை பாசுரம் 17 -- கண்ணா, கண் பாராய்! 
 
இவறைவை ஆயர்குலத்து ைிளக்காக உருைகப்படுத்தி, தகாகுலத்து 
கண்ணைின் வீட்டில் நுவழந்து அைவை எழுப்பும் ைிதமாக பாசுரங்கள் 
பாடுகிறார்கள்.  
 
 மது உறக்கம் அஞ்ஞாை  ிவல. ைிழிப்பற்ற உறக்கம். இவறைைின் உறக்கம் 
தயாக- ித்திவர. பூர்ண ைிழிப்புைன் கூடிய கால-த ர  ிமித்தங்கவள, 
கட்டுப்பாடுகவள கைந்த பரிபூரண உணர்வு  ிவல. அைன் அைந்த சயைன். 
பரிபூரணன். அவைத்தும் அறிந்தைன். அைதை பூவுலகில் அைதரித்து  வமப் 
தபால் உண்பதும் உறங்குைதுமாக  டிக்கிறான்.  
 
 ந்ததகாபர் எப்தபர்பட்ை ைள்ளல் என்பவத பாடிப் புகழ்ந்து 
துயிவலழுப்புகிறார்கள். ஆயர் குலத்துக்வகல்லாம் ததவைவய ைழங்குபைதர, 
 ந்ததகாபதர, எழுந்திருங்கள். எங்கள் ததவைவயல்லாம் கண்ணன் தான். 
அைவை எழுப்புங்கள்.  
 
வமல்லிய முல்வலக்வகாடியின் தளிர் தபான்ற வமன்வமயாை உள்ளம் வகாண்ை 
ஆயர்குலத்து ைிளக்தக, ைழிகாட்ை ைந்த யதசாவதத் தாதய, எங்கள் 
 ிவலயுணர்ந்து எழுந்திருங்கள்.  
 
யதசாவதயும்,  ந்ததகாபவரயும் இவறைவை எழுப்ப தைண்டும் என்று 
ைிண்ணப்பிக்கும் ஆண்ைாள், தரிசைம் தரும் தபாது பலராமருைன் தரதைண்டும் 
என்கிறாள். பலராமதர ஆதிதசஷைின் அம்சம். ஸ்ரீமன் ாராயணன் 
ஆதிதசஷைின் மீதத அைந்த சயைம் வசய்பைன், அதிதசஷன் துவணயில்லாது 
பூவுலகிலும் ைிதசஷ அைதாரங்கள்  ிகழ்ைதில்வல. ஆதிதசஷனுைன் கூடிய 
எம்வபருமாைின் தரிசைம் தைண்டி  ிற்கின்றைர். சிறந்த வபான்ைாலாை 
சிலம்வபயணிந்த பலராமதர நீங்களும் உங்கள் தம்பியும் எழுந்து எமக்கு 
தரிசைம் தர தைண்டும்.  
 
மூவுலகம் அளந்தைன். ைிண்வணப் பிளந்து ததைதலாகத்தில் திருைடி பதித்த 
ததைர்கள் தவலைன் எங்கள் மன்ைைாம் மாதைதை நீங்கள் தயாக 
 ித்திவரயிலிருந்து ைிழித்து பலராமருைன் எங்களுக்கு தரிசைம் தாருங்கள்.  
 
இவறைவை அணுகிைிட்தைாம். அைன் தயாக  ித்திவரயிலிருந்து ைிழித்து, 
அைைது குளிர் கவைக்கண் பார்வை,  ம்மீது பைதைண்டும் என்று துதிக்க 
தைண்டும்.  மாதைதை, மைம் திறைாய்,  முரளீதரதை,  கண்பாராய். 
 
*** 
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அம்பரதம, தண்ணீதர, தசாதற, அறஞ்வசய்யும் 

எம்வபருமான்  ந்ததகா பாலா, எழுந்திராய்! 
வகாம்பைார்க் வகல்லாம் வகாழுந்தத! குல ைிளக்தக! 
எம்வபருமாட்டி! யதசாதாய்! அறிவுறாய் 
அம்பர மூைறுத் ததாங்கி உலகளந்த 
உம்பர்தகா மாதை! உறங்காது எழுந்திராய்! 
வசம்வபாற் கழலடி வசல்ைா! பலததைா! 
உம்பியும் நீயுன் உறங்தகதலார் எம்பாைாய்! 
**** 

  



30 

 

18. திருப்பாவை பாசுரம் 18 --  ப்பின்வையின்  ாயகன் 

 
நீலக்கைலின் மடியில் தைழும் அவலகள், வதளிந்த ைாைத்தில்  ிலவைாளியின் 
எழில், கஜமுக கணபதிவய  ிவைவுறுத்தும் கம்பீரமாை யாவைகள்,  
இவைவயல்லாம் என்றும் புதியவை, இைியவை. ரசிக்கப் படுபவை. தன் 
ையமிழந்து மதம் பிடிக்காத ைவர, யாவைகள் மிகவும் அழகாைவை, 
 ட்பாைவை. மதம்பிடித்த யாவைகதளா ஆபத்தாைவை. 
 
யாவைகளும் மைிதர்கவளப் தபாலதை. அரக்க குணம் வகாண்ை ஜீைவைதய 
தமய்க்கும் தகாபாலைைன். யாவைகள் எம்மாத்திரம்! மதம் வகாண்ை 
யாவைவய தன் கட்டுக்குள் வைத்திருப்பைன். பிரபஞ்சத்வததய தைது ததாளில் 
தாங்குபைைல்லைா! ைலிய ததாள் உவைதயான். 
 
அவ்ைளவு வபருவம ைாய்ந்தைைின் மவையைள் எவ்ைளவு வபருவம 
ைாய்ந்தைளாக இருக்க தைண்டும்!  ப்பின்வை என்பைள் கண்ணைின் அஷ்ை 
பத்திைிகளுள் ஒருத்தி. சத்யா எனும்  ாக்ைஜிதிவயதய வதற்தக  மது 
ஆண்ைாள்  ப்பின்வை என்றவழக்கிறாள். ஸ்ரீ ைிஷ்ணுைின் முப்வபரும் 
ததைியராம், பூததைி, ஸ்ரீததைி, நீளாததைியரில், நீளா ததைியின் அம்சமாக 
 ப்பின்வை அைதரித்தாள். 
 
நீளாததைிக்கு  ிவறய வபருவமயுண்டு. வபருமாைின் அன்வப வைன்றைள். 
மிகுந்த வபாறுவமசாலி. தாயாவர  ாடிய பிறதக வபருமாவள தரிசிக்க 
தைண்டுவமன்று உணர்ந்த ஆண்ைாள், இப்பாசுரம் முழுைதும் தாயாரின் 
வபருவமவய எடுத்துவரத்து யதசாவதயின் இளஞ்சிங்கத்வத எழுப்ப 
எத்தைிக்கிறாள். 
 
 ப்பின்வை பிரட்டியின் கூந்தலில் சூடிய மலர்களின் ைாசம் மூடிய கதைின் 
ைழிதய  ாசிவயத் துவளக்கிறது. தகாழி கூவுைவதயும், மாதைிப் பூக்கவளத் 
தாங்கியிருக்கும் பந்தலில் அமர்ந்து குயில்கள் காைம் இவசப்பவதயும் நீ 
அறிந்திருப்பாதய! பிரட்டிதய, பூப்பந்வத வகயிதலந்தி வபருமானுைனும் 
ைிவளயாடிய ைிவளயாட்டில் வைற்றிக் களித்திருப்பைதள! உன் வமத்துைன் 
புகழ்பாை  ாங்கள் காத்து  ிற்கிதறாம். உன் வமன்வமயாை தாமவரக் வககளின் 
அழகிய ைவளகள் ஒலிக்க கதவைத் திறந்து எமக்கு தரிசைம் தாராய். 
 
(குறிப்பு: வமத்துைன் எனும் வசால்வல பழந்தமிழ் பாசுரத்தில் கணைன் என்ற 
வபாருளில் பயன்படுத்தியிருப்பவதப் பார்க்கிதறாம்) 
 
*** 
  



31 

 

உந்து மத களிற்றன் ஓைாத ததாள் ைலியன் 
 ந்ததகாபாலன் மருமகதள!  ப்பின்ைாய்! 
கந்தம் கமழும் குழலீ! கவைதிறைாய் 
ைந்வதங்கும் தகாழி அவழத்தை காண்! மாதைிப் 
பந்தல் தமல் பல்கால் குயில் இைங்கள் கூைிை காண் 
பந்தார் ைிரலி! உன் வமத்துைன் தபர் பாை 
வசந்தாமவரக் வகயால் சீரார் ைவளவயாலிப்ப 
ைந்து திறைாய் மகிழ்ந்து ஏல் ஓர் எம்பாைாய் 
 
*** 
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19. திருப்பாவை பாசுரம் 19 -- திவ்ய தம்பதியர் 
 
குத்துைிளக்கின் ரம்யமாை ஒளி எங்கும் பரைியிருக்கிறது. பிரட்டியும் 
வபருமானும் இருக்குமிைத்தில் குத்துைிளக்கின் குளிர்தீபமாக அைர்களது 
தபரன்தப தஜாதியாக ஒளிவீசுகிறது. ஆயர்குலத்துப் வபண்களுக்தகா தரிசைம் 
கிட்டும் ைவர இதயம் மலராமல் இருள் சூழ்ந்திருக்கிறது.  
 
யாவையின் தந்தத்தால் அலங்கரிக்கப்பட்ை கால்கவளயுவைய கட்டில். 
ஒருதைவள அைன் ைலிவமவய உணர்த்திய குைலயாபீை யாவையின் 
தந்தமாகக் கூை இருக்கலாம். அைன் திருக்கரங்களால் ைதம் வசய்யப்பட்ை 
ஜீைவைல்லாம் இவறைவைதய அலங்கரிக்கும்.  
 
கட்டிலில் சுகமாக சயைித்திருக்கும் இருைரின் கருவணவய தைண்டி 
 ிற்கிறார்கள்.  ப்பின்வை பிராட்டிதய நீங்கள் சுகமாக சயைித்திருக்கிறீர்கள், 
எங்கள்  ிவலவம அப்படியா! தரிசைம் தைண்டி  ிற்கும் எம் தமல் கரிசைம் காட்ை 
மாட்டீர்களா! 
 
கிருஷ்ணைின் அருட்பார்வை கிவைக்கும் த ரத்தில்  ப்பின்வை தன் வமயிட்ை 
ைிசாலமாை தாமவரக் கண்களால் பகைாவை மயக்கி, எழுந்து தபாகைிைாமல் 
தடுக்கிறாள்.  
 
இது  ியாயமா பிராட்டிதய! அைன் பிரிவை க்ஷணத ரம் தாங்கமாட்ைாமல் உன் 
மணைாளவை எம்மிைம் அனுப்ப மறுக்கிறாதய! தாதய, இது உன்னுவைய 
ஸ்ைரூபமல்லதை. நீதய தயாபரி! எவமத் தடுத்தாட்வகாண்டு வபருமாளிைம் நீதய 
பரிந்துவரத்து, எமது குற்றங்கவள வபாறுத்து ரக்ஷிக்கத் தூண்டுபைள். நீ இப்படி 
வசய்யலாமா! 
 
 ாம் சூடும் பூக்கவளல்லாம் மலராத  மது ஞாைத்வதப் தபால் சட்வைன்று 
ைாடிைிடுகிறது. ஆைால் அதிகாவலயில் மஞ்சத்திலிருந்து எழும் வபாதும் 
 ப்பின்வையின் கூந்தலிலுள்ள பூக்கள் மலர்ந்து  றுமணம் 
பரப்பியிருக்கிறதாம். கமலக்கண்ணைின் மவையைளாயிற்தற! அைளது 
கருங்கூதலில் எழிலாக ஏறியிருக்கும் பூக்கள்  ித்தம் மலர்ந்த ைண்ணதம 
இருப்பதில் ஆச்சரியம் என்ை!  
 
 
பஞ்சுவமத்வதயின் தமல்,  றுமலர்ந்த பூக்கவள சூடியிருக்கும்  ப்பின்வையின் 
வ ஞ்சத்வததய மஞ்சமாக்கி, கண் உறங்கும் கமல ாததை, பிராட்டியின் 
வ ஞ்சத்தில் உவைத் தைிர யாதர குடியிருக்க ைல்லார்! அவத  ிவைந்து 
காதலின் வபருக்கில் மலர்ந்த மார்பிைைாகப் சயைித்திருப்பைதை,  ாங்களும் 
உன் பிரிவைத் தாங்காமல் ைாடி  ிற்கிதறாம். உன் திருைாய் மலர்ந்து எமக்கும் 
 ல்ைார்த்வத கூறு.  
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குத்து ைிளக்வகரிய தகாட்டுக் கால் கட்டில் தமல் 
வமத்வதன்ற பஞ்ச சயைத்தின் தமல் ஏறிக் 
வகாத்தலர் பூங்குழல்  ப்பிவை வகாங்வக தமல் 
வைத்துக் கிைந்த மலர் மார்பா ைாய் திறைாய் 
வமத் தைம் கண்ணிைாய் நீ உன் மணாளவை 
எத்தவை தபாதும் துயிவலழ ஒட்ைாய் காண் 
எத்தவைதயலும் பிரிவு ஆற்றகில்லாயால் 
தத்துைம் அன்று தகதைதலார் எம்பாைாய் 
 
**** 
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20. திருப்பாவை பாசுரம் 20 -- பக்தைத்ஸலதை 
துயிவலழுைாய் 

 
பக்தன் குரல் தகட்டு பறந்து ைரும் எங்கள் பரந்தாமதை! ததைர்கள் நீ இட்ைபணி 
வசய்து, உன் பக்தர்கள் குவற தீர்க்கதை பார்த்திருக்க, ஏைல்கள் ஏற்கும் 
ததைவதளும் தங்கள் முவற ைருவமன்று, அடியைர் துயர் தீர்க்க ஓதைாடி 
ைருைதற்தக காத்திருக்க, ரக்ஷிக்கும் பணிகவள சீரிய முவறயில் பிரித்தளித்த 
பின்ைரும், பாகைதர்களின் அவழப்பிற்கு முந்திக்வகாண்டு அருள்வசய ைரும் 
ஆதிமூலதம, துயில் எழுைாய். 
 
உன் தன்வம உணராதைர்க்தகா நீ காலைாகிறாய். உன்  ிவைதை பயத்வத 
ைரைவழக்கிறது.  டு டுங்கிப் ைியர்வையில்  வைந்து தபாகிறார்கள். 
அப்தபர்ப்பட்ை வபருவமயுவைய தூயைதை எழுந்திரு.  
 
திருமகளின் அழவகவயாத்த நீளாததைிதய! எழில் குவலயாத வமன்வமயாை 
தைங்கவள உவையைளும், மாதுவள தபான்ற சிைந்த அதரங்களும், வகாடி 
தபான்ற இவையும் வகாண்ை  ங்வகதய, எழுந்திருங்கள்.  
 
உலவகயாள்பைன் அைனுக்கு கண்ணாடி தசவை வசய்தால், பிம்பமாகத் 
வதரிைவதல்லாம் பிரபஞ்சத்தின் வபருங்காட்சியாக இருக்கும். யதசாவதக்கு 
கிட்டிய வபரும்தபறதவை, கண்ணாடி தசவை வசய்து  ாமும் வபறலாம்ன்தறா! 
 
 ப்பின்வை மணாளதை, அலங்காரங்கவள ஒத்தி வைத்து வமயிட்வைழுதாமல், 
மலர்கவள  ாவளக்வகை தசமித்து, உம்வமதய  ாடி, உமக்கு தசவை வசய்ய 
ைந்திருக்கிதறாம். உபசாரங்கள் அவைத்தும் உமக்தக. சாமரம் ைிசிறி உவம 
குளிரச்வசய்து, திருதமைியழவக தரிசிக்க கண்ணாடி காட்டி உபசாரங்கள் 
வசய்யதை ஆைலாக த ான்பு த ாற்தறாம். இைற்வறவயல்லாம் எமது தாயாதர, 
பிராட்டிதய, நீங்கதள வகாடுத்தருள தைண்டுமல்லைா. திருப்பள்ளி எழுங்கள்.  
**** 

முப்பத்து மூைர் அமரர்க்கு முன் வசன்று 
கப்பம் தைிர்க்கும் கலிதய துயில் எழாய் 
வசப்பம் உவையாய் திறல் உவையாய் வசற்றார்க்கு 
வைப்பம் வகாடுக்கும் ைிமலா துயில் எழாய் 
வசப்வபன்ை வமன் முவல(ச்) வசவ்ைாய்(ச்) சிறு மருங்குல் 
 ப்பின்வை  ங்காய் திருதை துயில் எழாய் 
உக்கமும் தட்வைாளியும் தந்து உன் மணாளவை 
இப்தபாதத எம்வம நீராட்தைதலார் எம்பாைாய். 

 
*** 
 
  



35 

 

21. திருப்பாவை பாசுரம் 21 -- பக்தரிைம் சிக்கிய பகைான் 
 
யாவைகவள, எருதுகவள, அஞ்ஞாைத்தின் ைடிைாை  ாவர முதலிய 
அசுரர்கவள ததாள் ைலிவமயாதல வீழ்த்தும் இவறைன், பசுக்கவள மட்டும் 
தமய்க்கிறான்.  
 
பசுக்கள் அடியைர்கவள குறிக்கும். சாதுக்கவள, முக்தியவையத் துடிக்கும் 
ஜீைவைக் குறிக்கும். இைற்வற தமய்ப்பைைாக இவறைன். பசும்புற்கள் தமயச் 
வசய்து, பசியாற்றி, அைற்வறத் தட்டிக்வகாடுத்தத தமய்ப்பைன். அைற்றிற்காக 
குழலூதி ஞாைம் ைழங்குபைன். அைன் ஊதும் குழலில் மயங்கியிருப்பவை 
பசுக்கள். 
 
கண்ணைின் வகபட்ைதாதலதய தகாகுலத்துப் பசுக்கவளல்லாம் ஞாைப்பால் 
சுரக்கிறது. பால் சுரந்து வபாங்கி ைழிகிறது. இன்னுமின்னும் அதிகம் பால் 
சுரக்கும் ைள்ளல் பசுக்கவள உவைய  ந்ததகாபன் மகதை!.. ாங்கள் உங்கள் 
பக்தர்கள் என்று உணர்ந்து எழுைாய்.  
 
உலகத்தின் முதல் ைித்து அைன். வபரியைன். மூத்ததான். இப்பிரபஞ்சமும் 
அண்ை சராசரமும் அைனுவைய ைிழுது. பவைப்பதும், காத்து  ிற்பதும், 
சம்ஹரிப்பதும் மூப்வபரும் வதாழில்கள். ஆற்றல் மிகுந்தவை. அைற்வற ைிைவும் 
ஆற்றல் மிகுந்த வதாழில் ஏததனும் உள்ளதா என்ை! ஒட்டுவமாத்த 
ஆற்றல்சக்தியின் ஏக உருைம். உலகத்தின் ஒதர ஒளிச்சுைர்.  
 
ைலிவமயிழந்த பவகைர்கள் உன் ைாசலில் உன் பாதத்தில் ைிழுந்து பணிைது 
தபால், பணிந்து  ிற்கிதறாம். உன்வை ஸ்துதி வசய்கிதறாதம, உன் 
பக்தர்களல்லைா  ாங்கள். ைிவளயாடுைதும் பக்தர்கவள தசாதிப்பதும் 
பரந்தாமனுக்கு அழகா! திருப்பள்ளி எழுந்துைிடு. 
 
எழும் ைவர ைிைமாட்ைார்கள். பவகைர்கவளப் வபால் ைலிவமயிழந்து இைர்கள் 
அவழக்கைில்வல. அன்பால் அவழக்கும் ஸ்ததாத்திரம். எழாமல் இருக்க 
முடியாது. பாகதைப் வபண்களின் அன்புப் பிடியில் ைசமாக மாட்டிக்வகாண்ை 
பாண்டுரங்கன். ஏறக்குவறய அன்பால் மிரட்டுைது தபால் 'அறிவுறாய்' என்று 
உரிவமதயாடு கருவண தைண்டுகிறார்கள்.  
 
*** 
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ஏற்ற கலங்கள் எதிர்வபாங்கி மீதளிப்ப 
மாற்றாதத பால்வசாரியும் ைள்ளல் வபரும்பசுக்கள் 
ஆற்றப் பவைத்தான் மகதை! அறிவுறாய்! 
ஊற்றம் உவையாய் வபரியாய் உலகிைில் 
ததாற்றமாய்  ின்ற சுைதர! துயிவலழாய் 
மாற்றார் உைக்கு ைலிவதாவலந்துன் ைாசற்கண் 
ஆற்றாது ைந்து உன்ைடி பணியுமாப் தபாதல 
தபாற்றியாம் ைந்ததாம் புகழ்ந்தததலார் எம்பாைாய் 
 
**** 
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22.  திருப்பாவை பாசுரம் 22 -- கண்ணாமூச்சி ைிவளயாட்டு 

 
அகண்ை உலகத்வததய தமது குவையின் கீழ் அரசாட்சி புரிைதாக 
இறுமாந்திருந்த அரசர்கள் என்று இங்கு புைியரசர்கள் மட்டுமல்ல, பிரபஞ்சத்வத 
ஆளும் ததைததைர்கவளயும் குறிப்பிடுகிறாள். இந்த அரசர்கள் அைர்களது 
அகங்காரங்கவள வதாவலத்த பின்ைதர, வபருவமகவளத் தூர எறிந்து, 
வபருமாள் அடி வதாழுது  சிரம் கூப்பி பணிந்து  ிற்கின்றைர்.  
 
அைர்கவளப் தபால   ாங்களும் உன்ைடிப் பணியதை இங்கு திரளாகக் 
கூடியிருக்கிதறாம். சங்கமாகத் திரண்டு ைந்திருக்கிதறாம். எண்ணிலைங்கா 
பக்தர்கவளைக் கூடி தூயபக்திவய வபய்து  ிற்கிதறாம்.  
 
கிண்கிணிகள் ைாய் எவ்ைாறு பாதி மூடியும், மீதி திறந்தும் இருக்குதமா 
அதுதபால், உைது சிைந்த மலர்க்கண்கள் சற்தற குைிந்தும், வமல்லத் 
திறந்துமிருக்கும் தாமவர முவகவயப் தபால் கிைக்கிறதத! அழகிய ைிழிகவள 
வமல்ல வமல்ல மலர்த்தி எவமக் காணக் கூைாதா! 
 
சூரியைின் ததஜசும் சந்திரைின் குளிர்ச்சியும் ஒருதசர உதிக்கும் உைதிரு 
கண்களால் எவம த ாக்கிைால், பற்பலதகாடி பிறைிகளின் பாபங்களும் 
சாபங்களும் ஞாயிறு கண்ை பைிதபால் ைிலகிப் தபாகுதம!  
 
தயாக  ித்திவரயிலிருக்கும் அைனுக்கு அைர்களின் ததமதுரப் பாசுரம் 
ஒலிக்காமலா இருக்கும். ைிவளயாடிப் பார்க்கிறான். தசாதிப்பதும் புைம்தபாட்டு 
வபான்ைாக்குைதும் பகைானுக்கு பிடித்த வபாழுதுதபாக்கு என்பதல்ல. அைன் 
கல்வ ஞ்சத்தைனும் இல்வல. வசம்வமப்படுத்தவும், உரமிட்டு உறுதிதசர்த்து 
 வம வசதுக்குைதன் த ாக்கம், அைைது வ ஞ்சில் நீங்கா இைமளித்து 
துன்பமில்லா வீடுதபறு ைழங்குதற்தக.  
 
**** 

அங்கண்மா ஞாலத்து அரசர் அபிமாை 
பங்கமாய் ைந்து ின் பள்ளிக்கட்டிற்கீதழ 
சங்கம் இருப்பார்தபால், ைந்து தவலப்வபய்ததாம். 
கிங்கிணி ைாய்ச்வசய்த தாமவரப் பூப்தபாதல, 
வசங்கண் சிறுச்சிறிதத எம்தமல் ைிழியாதைா? 
திங்களும் ஆதித் தியனும் எழுந்தாற்தபால், 
அங்கண் இரண்டுங் வகாண்டு எங்கள் தமல் த ாக்குதிதயல் 
எங்கள் தமல் சாபம் இழிந்தததலார் எம்பாைாய். 
 
**** 
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23. திருப்பாவை பாசுரம் 23 -- ராஜாதிராஜா 
 
ஊழிகாலத்தில் பிரபஞ்சம் அவசைின்றி பிரம்மத்துைன் ஒடுங்கியிருக்கும். 
அவைத்தும் ஏகமாை  ிவலயில், பிரிதைதும் இல்லாத ஒடுக்கம். சத்தும் 
அசத்தும் ஒன்றாகிய  ிவலயில்  ல்லது தகட்ைது என்ற தபதமில்வல. காலமும் 
கர்மாவும் கூை வசயலின்றி ஸ்தம்பித்துக் கிைக்கும். 
 
அப்படி ஓய்வு வகாண்டிருக்கும் ஆதி ாராயணவை தபால, தன் 
வபருவமகவளவயல்லாம் தயாக  ித்திவரயில் ஒடுக்கி, ைிழிமூடிக் கிைந்த 
தகாபாலைின் அழவக பாடிய ஆண்ைாள், அைன் உறக்கத்திலிருந்து ைிடுபடும் 
திருப்பள்ளி எழுச்சியின் கம்பீரத்வத பாடுகிறாள். 
 
மவழக்காலத்தின் தபாது குவகக்குள் ஒதுங்கி உறங்கியிருக்கும் சீற்றமிகு 
சிங்கம் தானும் மானும் ஒன்வறைதை ஒடுங்கியிருக்கும். ைிழிக்கும் தபாது 
சிலிர்த்து எழும். சுயத்வத உணர்த்தும். பிைரிவய சிலுப்பும், கண்களில் 
வபாறிபறக்க வபருங்கர்ஜவையுைன் தன் சிறப்வப காைகத்துக்தக 
எடுத்துவரக்கும். காட்டின் ராஜா தாவைன்று உணரும், உணர்த்தும்.  
 
அது தபால் எழுந்த கண்ணதை, மிடுக்குைன்  வை தபாட்டு உமது சிங்காசைத்தில் 
எழுந்தருளுங்கள். புைைத்தின் சக்கரைர்த்தி நீதர. எப்தபர்பட்ை சிங்காசைம்! 
எைரும் வீழ்த்த முடியாத உறுதியாை சிங்காசைம். உவமயன்றி இன்வைாருைர் 
பிரபஞ்சத்தின் மகாராஜாவைைப் பவறசாற்ற இயலாது. நீதர ஆட்சி புரியும் 
ஆண்ைைன். சிங்காசைத்தில் சிம்மத்வதப் தபாலதை வகாலுைிருந்து, எம் 
குவறகவளக் தகட்டுக் கவளைாய். 
 
கண்ணதை மன்ைைாக வீற்று மக்களின் குவற கவளய தைண்டுகிறாள். 
பள்ளிவயழுந்தவுைன் தங்கவளப் பற்றி கூறிைிைைில்வல ஆயர்கள். நீ ராஜா, 
 ாங்கள் பிரவஜ. நீ பிரம்மம்,  ாங்கள் வபாய்யுைல் தாங்கிய ஜீைாத்மா. உமது 
ஸ்தாைத்தில் வீற்றிருந்து எமது குவறகள் தபாக்குங்கள் என்று துதிக்கிறார்கள்.  
 
 
அைர்களுக்வகன்ை குவற! பாவை த ான்பு த ாற்கும் வபண்களின் சங்கல்பம் 
பூர்த்தியாக தைண்டுவமன்ற ைிருப்பம். தகாவத  ாச்சியாரின் ைிருப்பதமா 
அைைன்றி தைறில்வல.  
 
**** 
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மாரி மவலமுவழஞ்சில் மன்ைிக் கிைந்துறங்கும் 
சீரிய சிங்கம் அறிவுற்றுத் தீைிழித்து 
தைரி மயிர்வபாங்க எப்பாடும் தபர்ந்துதறி 
மூரி  ிமிர்ந்து முழங்கிப் புறப்பட்டு 
தபாதருமா தபாதலநீ, பூவைப் பூைண்ணா உன் 
தகாயில்  ின்று இங்ஙதை தபாந்தருளிக் தகாப்புவைய 
சீரிய சிங்கா சைத்திருந்து யாம் ைந்த 
காரியம் ஆராய்ந்து அருதளதலார் எம்பாைாய் 
**** 
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24. திருப்பாவை பாசுரம் 24 -- திருமாலின் திருைடிதய தபாற்றி 
தபாற்றி 

 
எப்தபர்ப்பட்ை வீரன் நீ. உவைக் வகாண்ைாடுைது  ாங்கள் வசய்த வபரும்தபறு. 
எங்கள் முன்தைார்கள் வசய்த ைிவைப்பயதை உன்வை  ிவைந்து உருகும் 
பாக்கியம் வபற்றிருக்கிதறாம். ஆண்ைாள் பாடிய பாசுரமுத்துக்கள் 
ஒவ்வைான்றும் எம்பிராைின் வபருவமகவள உவரத்துக் வகாண்தை இருக்கிறது.  
 
பகைாைின் பாதத்வதப் தபாற்றும் பாசுரம். எப்படிப்பட்ை வபருவமயாை 
பாதங்கள்! பாத அரைிந்தங்கவள சரண் அவைதைர்களுக்கு பிறப்பற்ற சூழவலத் 
தந்து காத்தருளும் கைசம். பாதபூவஜ, பாதுகா ஸ்தலாகங்கள் மற்றும் குருமாரின் 
பாதத்துளிகளின் வபருவமகளும் ஞாைிகள், மஹான்களின் பாதங்கதள  மக்கு 
அபயமளிக்கும் ரவக்ஷ என்று உணர உதவுகிறது. வீட்டிலும் கூை 
வபரியைர்களின் பாதம் பணிதல்  ம் வசருக்வக மட்டுப்படுத்த உதவும். 
வபரிதயாரின் ஆசிகவளப் வபற்றுத் தரும். 
 
பாதங்களுக்கு அத்தவைப் வபருவம. உலகளந்தைைின் பாதங்களின் ைிதசஷம் 
வசால்லிலைங்கா. ஓங்கி உலகளந்தைைிைம் தைி அபிமாைம் அைளுக்கு, 
ஒன்றுக்கும் தமற்பட்ை பாசுரத்தில் வகாண்ைாடுகிறாள். பிஞ்சுப் பாதங்களால் 
வசருக்வக அைக்கியைன். மஹாபலியின் ஆணைத்வத கால்களால் அைக்கிய 
திருைடிகதள தபாற்றி. அதத தபால் எம் ஆணைம் வகான்று ஆட்தகாள்ைாய். 
மூன்தற அடிகளால் மூைலகம் அளந்த வபருவமக்குரிய வபான்ைடிகள் தபாற்றி. 
 
இராைணவை வஜயித்து ஆட்வகாள்ள அழகிய லங்வகக்கு  ைந்தத வசன்ற 
ைலிவமயுவைய பூம்பாதங்களுவைய வைற்றிச்வசல்ைனுக்கு ைந்தைம். எத்தவை 
வபருவமக்குறிய கால்கள். பாதுவகவயயும் பரதனுக்கு அளித்து, முட்களிலும் 
கற்களிலும் கால்வைத்த ஸ்ரீராமைின் திருப்பாதங்கள் சரணம்.  
 
சக்கரைடிைம் தாங்கிய சகைாசுரவை பிஞ்சுக்கால்களால் உவதத்து துைம்சம் 
வசய்த புகழ்மிக்க வபாற்றாமவரயடிகவள தபாற்றுகிதறாம்.  
 
ைத்ஸாசுரவை சுழற்றியடித்தைன் திருைடியின் திருக்கழதல தபாற்றி.  
 
ைத்ஸாசுரனும் கபித்தாசுரனும் கம்சைால் ஏைப்பட்ைைர்கள். ைத்ஸாசுரன் 
இளங்கன்றின் ைடிைம் பூண்டு, ஆயர்களின் பசுக்களுைன் இவணந்தான். 
கண்ணவை வீழ்த்தும் எண்ணத்தின் மைவம. கபித்தாசுரன் அங்தக ைிளாமர 
ைடிைவமடுத்து தவை ஊன்றிக்வகாண்ைான். இருைரும் மாயாரூபம் தரிப்பதில் 
ததர்ந்தைர்கள். கண்ணன் ைத்சாசுரவைக் கண்டுவகாண்ைான்.  
 
இளங்கன்றின் ைடிைாக இருக்கும் ைத்ஸாசுரைின்,  பின்ைங்கால்கவளயும் 
ைாவலயும் பிடித்து தட்ைாமாவல சுற்றி வீசிவயறிந்தான். ைத்ஸாசுரன் 
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ைிளாமரத்தில் தபாய் ைிழுந்து வபரும் சத்தத்துைன் மடிந்தான். அைன் இடித்த 
தைகத்தில் ைிளாமரமாக இருந்த கபித்தாசுரனும் தைரற்று சாய்ந்தான். 
இருைரும் அசுர உருைத்துைன் பூமியதிர வீழ்ந்து மாண்ைைர். அந்த 
ைத்ஸாசுரைின் கால்கவள சுழற்றி அடித்த வீரன் பிஞ்சுத்திருைடியின் 
திருக்கழல்கவள தபாற்றுகிதறாம்.  
 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணைின் திருைடிவயப் தபாற்றிய தகாவத, அபயளிக்கும் அைன் 
வககவள  மஸ்கரிக்கிறாள். வககால் பிடிப்பது புைியில் மாைிைப் பிறப்வபடுத்த 
சாதாரணருக்கு வசய்ய தைண்டியவத ைிைவும் இவறைைின் வககால் பிடித்தால், 
அைன்  வம வகைிைாது அவழத்துச் வசல்ைான். வகபிடித்து உயர்த்தி 
வைப்பான்.  
 
இந்திரைின் தகாபத்துக்கு ஆளாை ஆயர்குலத்வத தகாைர்தவை கிரிவய சிறு 
சுட்டுைிரலால் அபயமளித்த திருக்கரங்கவள உவையைைின் காருண்யத்துக்கு 
தவலைணங்குகிதறாம். பவகைர்கவள பந்தாடி வைற்றிகண்ை உன் திருக்வக 
தைவல  மஸ்கரிக்கிதறாம்.  
 
உன்வை, உன் வீரத்வத பாடியாடிக் வகாண்ைாடி திருைடி பணிந்து, தசைகம் 
வசய்யதை உன்ைருள் தைண்டி ைந்திருக்கும் எங்களுக்கு உன் அபயக்கரம் நீட்டு. 
 
**** 

அன்று இவ்வுலகம் அளந்தாய் அடிதபாற்றி 
வசன்றங்கு வதன்ைிலங்வக வசற்றாய் திறல்தபாற்றி 
வகான்றைச்சகைம் உவதத்தாய் புகழ் தபாற்றி 
கன்று குணிலா எறிந்தாய் கழல் தபாற்றி 
குன்று குவையாய் எடுத்தாய் குணம் தபாற்றி 
வைன்று பவகவகடுக்கும்  ின்வகயில் தைல் தபாற்றி 
என்வறன்றுன் தசைகதம ஏத்திப் பவறவகாள்ைான் 
இன்று யாம் ைந்ததாம் இரங்தகதலார் எம்பாைாய். 
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25. திருப்பாவை பாசுரம் 25 -- ததைகீ ந்தனுக்தக தசைகம் 
 
என்ை தைண்டும் உங்களுக்கு! என்றாைாம் கண்ணன். புகழ்ந்ததத்திப் 
பாடிக்வகாண்தை இருக்கும் இைர்களுக்கு என்ை தைண்டுவமன்று அைனுக்குத் 
வதரியும்! பக்தர்கள் ைாயிைாதலதய தங்களுக்குப் பிரியமாைவத ைரமாக 
தகட்டுப் வபறட்டும் என்தற  ிதாைிக்கிறான். 
 
எத்தவைதயா பக்தர்கள், முைிைர்கள், ததைர்கள், அசுரர்கள் தைம் 
வசய்கின்றைர். தைத்தின் பயைாக ைரம் தைண்டுைதும், அதவை ைழங்குைதும் 
இவறைன் சித்தப்படிதய  ைக்கிறது. யாது ைரம் தைண்ைப் தபாகிறார்கள் என்று 
மும்மூர்த்திகளுக்தகா முழுமுதற் கைவுளுக்தகா வதரியாததல்ல. 
. 
‘என்ை தைண்டும் உங்களுக்கு!’ என்ற கிவைத்தற்கரிய தருணத்வத 
முழுைதுமாகப் பாழ்படுத்தி, தன் சுய லத்தின் வபாருட்டு சாகாைரம் வபற்ற 
சகலபுைைத்வதயும் அராஜகம் வசய்த அசுரர் குலத்தைர் ஏராளம்.  
 
காலத மி என்ற அசுரன் முற்பிறப்பில் மஹாைிஷ்ணுைால் 
சம்ஹரிக்கப்பட்ைைன். மறுபடி கம்சைாக பிறந்திருக்கிறான். கம்சவை கஞ்சன் 
என்று ைிளிக்கிறாள் ஆண்ைாள். கயைன். சுய லமிக்கைன். கடும்பற்றுக்கு 
ஆட்பட்டு தன்ைலத்வத தைிர பிறர்  லம் கருதாதைன். ஆவசத் தங்வக 
ததைகியின் வமந்தவைப் பற்றி அசரீரி ஒலிக்கக் தகட்ைதும் தன் அன்வபத் 
துறந்தைன். பிஞ்சு பாலகர்கவளக் வகால்லத் துணிந்தைன். அன்வப ைழங்கத் 
வதரியாத கஞ்சன், கம்சன். 
. 
கண்ணன் பிறந்த பின்னும் அந்த குழந்வதக்கு, கம்சன் வகாடுத்த வதால்வலகள் 
ஏராளம். ஒளித்து ைளர்க்க தைண்டிய கட்ைாயம். ஒளிந்து ைளரதைண்டிய 
திருச்சித்தம். யதசாவதயும்  ந்ததகாபரும் ைரம் வபற்றிருந்தைர். பகைாைின் 
பிள்வள ைிவளயாட்வை கண்டுகளிக்கும் பாக்கியம். ததைகி ைசுததைரின் 
தைண்டுதவலயும்  ிவறதைற்றி, ததைகியின் திருையிறு உதித்தார். ஏராளமாை 
பக்தர்களின் தகாரிக்வககள். தைமாகப் வபற்ற ைரங்கள்.  
 
மரீசி மகரிஷியின் புதல்ைர்களின் சாபம் நீக்குதல், சிசுபாலவை ைதம் வசய்து, 
துைார பாலகர்கவள ஆட்வகாள்ைது, காளிங்கனுக்கு ைிடுதவல, வீடுதபறு 
ைிரும்பிய ஞாைியர் தகாபிவககளாக, ஜீை-பரமாத்ம ஐக்கியத்தின் 
ஆைந்தத்வத அைர்களுக்கு ைரமளித்தல், பூதகியின் முக்தி, பூபாரம் குவறக்க 
பூததைிக்கு அளித்த ைரம், ஒதர அைதார  ிகழ்ைின் பாத்திரங்களாக இத்தவை 
தபவரயும் நுவழத்து, தக்கவதாரு வபாம்மலாட்ைம்  ிகழ்த்தி, அைரைர்களுக்கு 
ஏற்ற ைரத்வத ைழங்கி மகிழ்ந்தான். சிலருக்கு முக்தி, தைறு சிலருக்கு பக்தி.  
 
தைண்டிய ைரத்வத புத்திசாலித்தைமாக யாசிக்க தைண்டும். பக்திதயாடு 
குவழத்து வபறதைண்டும். தகாவத இப்பாசுரத்தில் எப்படிப்பட்ை ைரம்வபறுைது 
என்று சாதாரணர்களாகிய  மக்கு உணர்த்துகிறாள்.  
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ததைகி என்ற ஒருத்தியின் வமந்தைாகப் பிறந்து யதசாவதயிைம் ஒளிந்து 
ைளர்ந்தாய். முவலப்பால் அருந்தும் அரும்புப் பருைத்திதல கம்சன் ஏைிய 
இைர்கவள தகர்த்வதறிந்து, உன் உயர்ந்த இருப்வப  ிவல ாட்டிைாய். நீ யார் 
என்பவத அைன் உணரத் துைங்கியதும் ையிற்றில் பயவமனும் வ ருப்பு. 
பக்தர்கள் ையிற்றில் கருைாக ஜைித்து பால்ைார்த்த நீ, பவகைர்க்கு 
தீைார்க்கிறாய்.  
 
உன்ைிைம்  ாங்கள் யாசகம் வபறதை ைந்ததாம். உன் உயர்ந்த குணத்வத, நீங்கா 
வசல்ைத்வத தபாற்றிப் புகழ்ந்தபடி தசவை வசய்தத  ின்று, எங்கள் ைருத்தம் 
வதாவலந்து தபாகும்  ிவலயருள்ைாய். நீங்காபக்திவய தகட்டுப் வபறுகிறாள். 
தசவை வசய்தத உய்யும்  ிவலவய தைண்டி  ிற்கிறாள்.  
 
**** 
 

ஒருத்தி மகைாய்ப் பிறந்து, ஓர் இரைில் 
ஒருத்தி மகைாய் ஒளித்து ைளர, 
தரிக்கிலாைகித் தான்தீங்கு  ிவைந்த 
கருத்வதப் பிவழப்பித்துக் கஞ்சன் ையிற்றில் 
வ ருப்வபன்ை  ின்ற வ டுமாதல? உன்வை 
அருத்தித்து ைந்ததாம் பவறதருகி யாகில், 
திருத்தக்க வசல்ைமும் தசைகமும் யாம்பாடி 
ைருத்தமும் தீர்ந்து மகிழ்ந்தததலார் எம்பாைாய். 
***** 
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26. திருப்பாவை பாசுரம் 26 -- தகாவதயின் தாயுள்ளம் 
 
அன்பிற்கிைியைதை,  உைக்தக பணிபுரியும் தபராைந்தத்வதத் தைிர 
தைதறன்ை தைண்டும் எங்களுக்கு! எங்களுக்கு முன் வசன்ற வபரிதயார்கள், 
ஞாைிகள் கூறிய ைழிமுவறகவளக் கவைபிடித்து மார்கழி நீராடி த ான்பு 
த ாற்றிருக்கிதறாம். த ான்பு  ிவறதைற என்ைவைல்லாம் தைண்டுதமா 
அவதவயல்லாம் வகாடுத்தருள்ைாய். 
 
எங்கள் ைிரதம் சாதாரண ைிரதமல்ல. த ான்பு த ாற்றது உன்ைடி 
பற்றியிருக்கதை. நீ வபரியைன். பிரளய காலத்தில் ஆலிவலயில் ஒட்டுவமாத்த 
உலகத்வத உன் மணிையிற்றுக்குள் சுருக்கி, பிஞ்சுககாலின் கட்வைைிரவல 
வசவ்ைாயில் வைத்து ஞாலத்தின் ஒடுக்கத்வத உணர்த்துகிறாய். அத்தவையும் 
உன்னுள் அைக்கம். நீதய அம்ருத  ிவலயில் ஞாைத்தின் ைடிைாை ஆலிவலயில் 
பிரம்மைடிைமாக  ிற்கிறாய். 
 
பரமபுருஷைாகிய நீதய இருக்வகயில், உன்ைிைம் அற்ப ைிஷயங்கவள  ாடி 
ைருதைாமா?! சின்ைச் சின்ை சிற்றின்பங்கள் தைண்ைைில்வல. வபான்னும் 
வபாருளும் மண்ணும், ஆட்சிபீைமும் தைண்டுபைர்கள் அல்ல. வபரிய வபரிய 
ைிஷயங்கவளத் தான் தைண்ைப் தபாகிதறாம். என்ைவைன்று வசால்கிதறாம் 
வசைிசாய்த்து திருைருள் புரிைாய்.  
 
நீலக்கல்  ிறத்து ரத்திைதம, உன் வைண்சங்கிவைப் தபால பல சங்குகள் 
தைண்டும். ஞாலத்வததய மங்கலப் தபவராலி வகாண்டு எழுப்பும் உன் 
வைண்சங்கு பவகைர்கவள  டுக்கச்வசய்யும். உன் சங்க ாததம பக்தர்கவள 
துயிவலழுப்பி ைிழிப்பூட்டும். எங்களுக்கும் பல சங்குகள் தைண்டும். வபரிய 
பவறகள் தைண்டும். உைது ஏற்றத்வத இன்ைிவசயாக்கி பல்லாண்டு பாை 
வபரிதயார் தைண்டும். மங்கல ைிளக்குகளும்,  ாங்கள் உைது திரு ாட்டிவை 
அலங்கரிப்பைர்கள் என்று சுட்டிக்காட்டும் வகாடியும், வைளியிலிருந்து எவமத் 
தாக்கும் பைியும் குளிரும் தீண்ைாதிருக்க ைிதாைமும் தைண்டும். 
 
இங்கு சுட்டிக்காட்ைப்படுைவதல்லாம் பரமாத்ம  ிவல. பக்தர்கவள மஹான்கதள 
வைண்சங்கும் முரசும் வகாண்டு எழுப்புகிறார்கள். திருமாலின் திருப்புகவழ 
பாடியாடி அைன் வபருவமவய  மக்குப் புகட்டுகிறார்கள். அைர்கள் ஒருைவர 
ஒருைர் கண்டுணர ஞாைவமனும் தீபங்கள் ஏந்தியிருக்கிறார்கள். பரமனுக்தக 
பணியும் வைகுந்தைாசிகள் என்ற அவையாளக் வகாடி தாங்கியிருக்கிறார்கள். 
உட்புறத் ததைலில் ஈடுபடும் தபாது வைளிப்புறத் தவைகள் தீண்ைாதிருக்க, பக்தி 
எனும் ைிதாைம் வகாண்டிருக்கிறார்கள்.  
 
இவைவயல்லாம் ஆண்ைாள் தகட்டுப் வபறுகிறாள். இல்வல. அைதள பூததைி 
பிராட்டி.  மக்காக தகட்கிறாள்.  மக்காக தூது வசன்ற தாயாகிறாள். 
ஆண்ைாளின் திருைடி சரணவைந்து அைள் கருவணவய தபாற்றி  ிற்தபாம்.  
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மாதல !மணிைண்ணா மார்கழி நீராடுைான் 
தமவலயார் வசய்ைைகள் தைண்டுைை தகட்டிதயல் 
ஞாலத்வதவயல்லாம்  டுங்க முரல்ைை 
பாலன்ை ைண்ணத்துன் பாஞ்சன்ைியதம 
தபால்ைை சங்கங்கள் தபாய்ப்பாடு உவையைதை 
சாலப்வபரும் பவறதய பல்லாண்டு இவசப்பாதர 
தகால ைிளக்தக வகாடிதய ைிதாைதம 
ஆலின் இவலயாய் அருள் ஏல் ஓர் எம்பாைாய் 
***** 
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27. திருப்பாவை பாசுரம் 27 -- சூடிக்வகாடுத்து 
சூட்டிக்வகாண்ைாள் 

 
தன்ைிைத்தில் பற்று இல்லாதைவரயும் அன்பிைாதல வைல்லும் தகாைிந்ததை, 
த ான்பு த ாற்ற பலவைக் கண்டு  ாதை எவமப் புகழதைண்டும். திருமிக்க 
பரிசுகவள எமக்கு ைழங்குைாய். அதன் வபருவமவய ஊர் புகழ, இதுைவர 
பாலும் வ ய்யும் வகாள்ளாமல், கண்வம தீட்ைாமல், மலர் அலங்காரத்வத ஒத்தி 
வைத்திருக்கும்  ாங்கள் மகிழும் ைண்ணம் எமக்குப் வபருவம தசர்ப்பாய். 
 
நீ அளிக்கும் சன்மாைத்தால் குளிர்ந்து  ாங்கள் ைிரதம் முடிப்தபாம். 
ததாள்ைவள, வகைவள, வசைிப்பூ, ததாடு, பாைகம் என்ற அழகிய 
அணிகலன்கவள வகாண்ைாடி அணிதைாம். உயர்ந்த ஆவைகள் உடுத்தி, தசாதற 
வதரியாத அளவு பசுவ ய்யூற்றி பக்குைமாக சவமக்கப்பட்ை பால்தசாற்வற 
கூடியிருந்து உண்டு மகிழ்தைாம். குளிர்தைாம்.  
 
பாவை த ான்பு த ாற்ற பலரும் சீமாட்டிகள். வசல்ைந்தர் வீட்டு வசல்லப் 
வபண்கள். ஆைாலும் த ான்பிற்காக பாலும் தசாறும் உண்ணாமல் 
 லிந்திருந்தைர். த ான்புதவை முவறப்படி முடித்து அதன் பலவை இவறைன் 
அளித்தால் மகிழ்ந்து வகாண்ைாடுைார்கள்.  
 
ஆண்ைாளும் வ ய்ைாரிப் வபய்யும் பால்தசாறு உண்டு அணிகலன்கள் 
அணிைவதக் தகட்கிறாள். கிவைத்ததா? அைளது தகாைிந்தன் ஆண்ைாவள 
திருமணக் தகாலத்தில் வபருவமப் படுத்தி தன்ைிைம் தசர்த்துக் வகாண்ைதபாது 
கிட்டியது.  
 
எவ்ைித அணிகலன்கள் அணிகிறாள்? அைன்  ாமத்வததய ததாைாக அணிந்து 
மின்னுகிறாள். தகாைிந்தனுக்கு வசால்லப்படும் ஸ்துதி வசைிப்புைாகி 
மலர்கிறது. அைனுக்கு வசய்யும் வகங்கர்யங்கவள வகைவளயாக, ைங்கியாக 
அணிகிறாள். தகாபாலவை த ாக்கிதய  ைந்த பாதங்களுக்கு பாைகம் 
அணியாகிறது. ஸ்தூலமாகிய இப்பூவுைவல உதிர்த்து தகாதலாகம் வசல்லும் 
புத்தாவை அணிகிறாள். அைள் உண்ணுைவதல்லாம் அைவைப் பற்றிய 
எண்ணதம, வகாண்ை பிதரவமதய வ ய்யாக மிதக்க பாலன்ைம் இைிக்கிறது. 
அவைத்து பக்தர்கதளாடும் கூடிக் குளிர்க்கிறாள்.  
 
 
**** 
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கூைாவர வைல்லும் சீர்க் தகாைிந்தா உன் தன்வைப் 
பாடி பவற வகாண்டு யாம் வபறு சம்மாைம் 
 ாடு புகழும் பரிசிைால்  ன்றாக 
சூைகதம ததாள்ைவளதய ததாதை வசைிப்பூதை 
பாைகதம என்றவைய பல்கலனும் யாம் அணிதைாம் 
ஆவை உடுப்தபாம் அதன் பின்தை பாற்தசாறு 
மூை வ ய் வபய்து முழங்வக ைழிைார 
கூடியிருந்து குளிர்ந்து ஏல் ஓர் எம்பாைாய் 
 
***** 
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28. திருப்பாவை பாசுரம் 28 -- பக்திதயாகத்தின் வபருவம 
 
பாசுரம் வமாத்தமும் பக்திப்வபருக்கில் உருகி,  வம உருக்குகிறது. 
 
அறிைற்றிருக்கிதறாம். உன்னுவைய உறவைத் தைிர தைறு எதுவுதம  ாங்கள் 
சம்பாதித்த வபாக்கிஷமாகக் கருதைில்வல. பசுக்கவள தமய்ப்பதும், 
காைகத்தில் கூடி, உணவு உண்ணுைதுமாக வபாழுவதக் கழிக்கும் 
எளியைர்கள். எங்களுக்கு மவறகதளா, ஞாைதமா, தைதாந்ததமா பிரம்ம-
தத்துைதமா வதரியாது. ஆராய்ந்து பார்க்கும் இயல்பும் திறனும் இல்வல. 
 
பிரபஞ்சமும், பவைப்பும், வபரியதும், புைைமும் புரியைில்வல. புத்திக்கு 
எட்ைைில்வல.  ாங்கள் இவைகுலத்தைர். எமக்கு வதரிந்தவதல்லாம் நீ ைந்து 
எங்கள் இவைக்குலத்தில் பிறந்த வபருவம மட்டுதம. எங்கதளாடு இருந்தாய், 
ைளர்ந்தாய். உைக்கும் எமக்குமாை உறவு இன்று த ற்தறாடு முடிவு 
வபறுைதல்ல. நீயின்றி  ாங்களும்,  ாங்களின்றி நீயும் இருக்க இயலாது. 
 
அறிவுப் தபவதவமயால் உன்வை மரியாவதயற்று ஒருவமயில் 
அவழத்திருந்தால், பழகியிருந்தால், ைிவளயாடியிருந்தால், அதவை 
அன்பின் வைளிப்பாட்ைாக கருதி, பிவழ வபாறுத்தருள் பரந்தாமா..... 
 
மாைிைகுலம் எனும் இவைக்குலத்தில் ததான்றிய பரம்வபாருள். 
ஆதியந்தமில்லா அரும்வபாருள். ரூபமில்லா வபரிதயான்.  ாவமல்லாம் 
சம்சாரம் எனும் வபருங்காட்டுக்குள் உறவுகவள, ஆவசகவள தமய்த்து, 
உணவுண்டு உைல்ைளர்க்கும் எளிய ஜீைாத்மா.  
 
ரூபதமதுமில்லாத பரப்பிரம்மம்,  வமப் தபான்ற மாைிைைாக அைதாரம் 
தாங்கியது. கருவணயின்பால்  ம்முைன் ைிவளயாடியைவை,  ாம் 
ஒருவமயில் அவழக்கிதறாம். உரிவமதயாடு சாடுகிதறாம். அன்பிைாலும் 
அஞ்ஞாைத்திைாலும்  ாங்கள் மரியாவதயற்று  ைந்திருந்தால் அைற்வற 
மன்ைித்து எம்வமயும் எம் சிறு த ான்பிவையும் ஏற்று அருள்ைாய். 
. 
பாசுரம் பாடியாடும் தகாபிவககள், பக்திவயனும்  ல்முத்திவைப் வபற்ற 
பாக்கியசாலிகள். தைதமும் தைதாந்தமும் ைிஞ்ஞாைமும் வமய்ஞாைமும் 
வகாஞ்சம் ைழிைிட்டு,  பின்ைர் அவைதய பக்திதயாகமாகப் பரிமளிக்கிறது.  
 
**** 
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கறவைகள் பின்வசன்று காைம் தசர்ந்து உண்தபாம் 

அறிவைான்றும் இல்லாத ஆய்க்குலத்து உன்தன்வைப் 
பிறைி வபருந்தவை புண்ணியம் யாம் உவைதயாம் 
குவறவைான்றும் இல்லாத தகாைிந்தா, உன்தன்தைாடு 
உறதைல்  மக்கு இங்கு ஒழிக்க ஒழியாது 
அறியாத பிள்வளகதளாம் அன்பிைால் உன்தன்வைச் 
சிறுதபர் அவழத்தைவும் சீறி அருளாதத 
இவறைா! நீ தாராய் பவற ஏல் ஓர் எம்பாைாய் 
**** 
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29. திருப்பாவை பாசுரம் 29 -- சாஸ்ைதமாை பந்தம் 
 
வலௌகீக சுகங்களில் வைராக்கியம் ைர மறுத்தாலும், வலௌகீகத்வத ஒரு 
வகயில் பிடித்து, ஆன்மீக பயணத்தின் பயிற்சிவய இன்வைாரு வகயில் 
பிடித்தபடி நீடிக்கவும் கடிைமாகிறது. உயர்ந்த ஸ்தாைத்தில்  ிவலவபற்று 
 ிற்க வதளிவும் மைவுறுதியும் அத்தியாைசியம். வலௌகீகத்தின் பிடிவய 
வமல்லத் தளர்த்தி இறுதியில் ைிட்டுைிடும் வதரியம் எல்தலார்க்கும் 
இருப்பதில்வல.  
. 
எதைிைம் பற்று வைக்கிதறாம் என்பது  ம் வகயில் உள்ளது. உணைின் மீது 
பற்று வைத்தால் திருப்தியாை  ல்ல உணவு கிவைக்கும். வபாருள் மீது பற்று 
வகாண்ைால் வபாருள் சித்திக்கும். புகவழத் ததடிைால் புகழ்தசரும். 
பகைாைிைமும் அளப்பரிய பற்று வகாண்ைால் படிப்படியாக அைவை 
அணுகலாம். தகாபியர்கள் வதளிந்த ஞாைிகள். இதுைவர பவறதரும்படி 
பகைாைிைம் பிராத்தித்துக் வகாண்டிருந்தைர்.  
 
பவற தைண்டியைருக்கு பரிசு தரப்தபாகிறான். அைரைர் அபிலாவஷகள் 
 ிவறதைறப் தபாகின்றை. அது  ிவலத்து  ிற்குமா? என்ற எண்ணம் 
ஐயத்வத கிளப்புகிறது.  ிவலயற்ற எவதயாைது தகட்டுைிட்தைாம் என்று 
 ிவைத்து அதவை ைரமருளி கபை ைிவளயாட்டு ைிவளயாடுைாதைா! 
கள்ைைைன்.  
 
கண்ணா எங்கள் தகாரிக்வககவள இப்தபாது வதளிைாகதை 
வசால்லிைிடுகிதறாம். வைகவறப்தபாழுதில் நீராடி  ியமங்கதளாடு த ான்பு 
த ாற்று உன் பாதாரைிந்தங்கவள சரண் புகுந்ததாதம...ஆ ிவர தமய்க்கும் 
ஆயர்க்வகாழுந்தத, பசுக்களாை  ாங்கதள நீ பாதுகாக்கும் ஜீைாத்மா. எங்கள் 
அறிவுக்கு எட்டிய சிறு தசவைகவள புரிந்து உவம அணுகுகிதறாம். நீ 
எங்கவள பாராமல் தபாகாதத. எங்களுக்கு அபயக்கரம் நீட்ைாமல் 
ைிட்டுைிைாதத.  
 
இன்று நீ தரும் பரிசுக்கு மகிழ்ந்து ைிரதம் முடிக்கும் எண்ணமில்வல. 
இன்வறக்கு மட்டுமாை பரிசு எதுவும் தகாரைில்வல. எங்களுக்கு  ிவலயாை 
பவற தைண்டும். ஏதழழு பிறைிகளுக்கும், உம்முைதைதய சாஸ்ைதமாை 
உறவு பூணுதைாம். உமக்தக தசவை வசய்து, உைக்தக தாசி(தாசன்)யாகி 
இருப்தபாம்.  
. 
எங்களுக்கு தைதறததனும் அறிந்ததா அறியாமதலா அபிலாவஷகள் 
இருக்குமாயின் அதவை நீக்கிைிடு.  ிவலயற்ற இன்பத்துக்கும் 
துன்பத்துக்கும் உழல வைக்கும் காம- க்தராத- தமாஹ- மத- மாத்சர்யங்கவள 
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தபாக்கிைிடு. ஆவசகள் துறந்திைதை ைழி ைத்து. எங்களுக்கு பவறயாக, 
 ித்தியமாைவதாரு பரிசாக நீதய தைண்டும்.... நீ மட்டுதம. 
. 
*** 
 

சிற்றஞ் சிறு காதல ைந்துன்வைச் தசைித்து உன் 
வபாற்றாமவர அடிதய தபாற்றும் வபாருள் தகளாய்! 
வபற்றம் தமய்த்து உண்ணும் குலத்தில் பிறந்து நீ 
குற்தறைல் எங்கவள வகாள்ளாமல் தபாகாது 
இற்வறப் பவற வகாள்ைான் அன்று காண் தகாைிந்தா! 
எற்வறக்கும் ஏதழழ் பிறைிக்கும் உன்தன்தைாடு 
உற்தறாதம யாதைாம் உைக்தக  ாம் ஆட்வசய்தைாம் 
மற்வற  ம் காமங்கள் மாற்று ஏல் ஓர் எம்பாைாய் 
*** 
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30. திருப்பாவை பாசுரம் 30 -- ஆழ்கைலின் முத்து 
 

பாவை த ான்வப கவைபிடிக்கும் ைழிகவள, அதன் உயர்ந்த த ாக்கத்வத 
ததமதுரத் தமிழில் பாமாவலயாக சூட்டியிருக்கிறாள் ஆண்ைாள். வலௌகீக 
ைிஷயங்கவள ைிரும்பிப் வபற்றிருந்தால், பாவை த ான்பு இன்னுவமாரு 
ஸ்துதியாகியிருக்கும். த ான்பு த ாற்றைர்கள் ஆயச்சிகள். தகாபிவககள். 
அைர்கள் அவைந்த உயர்  ிவலவய இங்கு சுட்டிக்காட்டிய தகாவத, 
 மக்வகல்லாமும் பாவத காட்டியிருக்கிறாள். 

இந்த பாசுரங்கவள அதன் வபாருவள, அது கூறும் உயர்ந்த அர்த்தங்கவள 
உள்ைாங்கி, பக்தியுைனும் அன்புைனும் பாசுரம் பாடுபைர்கள்,  ான்கு 
புஜங்கவளயுவைய பங்கஜ த த்திரன் திருமாலின் அனுகிரஹம் 
வபற்றைர்கள் ஆகிறார்கள். திரு  ிவறய வபறுகிறார்கள். திரு என்றால் 
வசல்ைம். வபாருள் ைளத்துைன், அருள்ைளம், அறிவுைளம் வபருகிறார்கள். 
அவைத்து வசல்ைங்கவளயும் வபற்ற வபரும் வசல்ைந்தர்கள் ஆகிறார்கள். 
 ிரந்தர இன்பம் எய்துகிறார்கள்.  
 
த ான்பு த ாற்ற தகாபியர்கள் அழகாைைர்கள் வசல்ைச் வசழிப்பு 
 ிவறந்தைர்கள். அைர்கவள ைழி  ைத்திய ஸ்ரீைில்லிப்புத்தூரின் 
ரத்திைமாை வபரியாழ்ைார் மகதளா  ிலமகதள ஆைார். உயர்ந்தைர்களால் 
பின்பற்றபட்டு, தாயாராதலதய ஆசீர்ைதிக்கப்பட்ை ைிரதம்.  
 
தகசி என்ற அரக்கவைக் ைவதத்த கண்ணவைப் பாடிப் புகழ்தைாம். ஓயாத 
அவலகள்  ிவறந்த ைங்கக்கைவல, ைாசுகிவய மத்தாக்கி கவைந்தைன். 
 ம்முள்ளத்து கைவல கவைந்து அதிலிருக்கும் ததவையற்ற ைிஷத்வத 
வைளிதயற்றி, அமுதமாகிய பக்தி எனும் திருவை வைளிக் வகாணர்பைன். 
 
வகபிடித்து இட்டுச்வசன்ற ஆண்ைாள் ஆழ்ைார் வபான்ைடி தபாற்றி. அைன் 
அடி பணிதைாம். பிறப்பின் வபரும்பயன் அதுதை என்றுணர்தைாம்.  
 
*** 
  

http://minminipoochchigal.blogspot.com/2021/01/30.html
http://minminipoochchigal.blogspot.com/2021/01/30.html
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ைங்கக் கைல் கவைந்த மாதைவைக் தகசைவை 

திங்கள் திருமுகத்துச் தசயிவழயார் வசன்று இவறஞ்சி 
அங்கு அப்பவற வகாண்ை ஆற்வற அணிபுதுவைப் 
வபங்கமலத் தண்வதரியல் பட்ைர் பிரான் தகாவத வசான்ை 
சங்கத் தமிழ் மாவல முப்பதும் தப்பாதம 
இங்கு இப்பரிசு உவரப்பார் ஈரிரண்டு மால் ைவரத் ததாள் 
வசங்கன் திருமுகத்துச் வசல்ைத் திருமாலால் 
எங்கும் திருைருள் வபற்று இன்புறுைர் எம்பாைாய். 
 
***       
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எங்கவளப் பற்றி 

மின்புத்தகங்கவளப் படிக்க உதவும் கருைிகள்: 

மின்புத்தகங்கவளப் படிப்பதற்வகன்தற வகயிதலதய வைத்துக் 
வகாள்ளக்கூடிய பல கருைிகள் தற்தபாது சந்வதயில் ைந்துைிட்ைை. 
Kindle, Nook, Android Tablets தபான்றவை இைற்றில் வபரும்பங்கு 
ைகிக்கின்றை. இத்தவகய கருைிகளின் மதிப்பு தற்தபாது 4000 முதல் 
6000 ரூபாய் ைவர குவறந்துள்ளை. எைதை வபரும்பான்வமயாை மக்கள் 
தற்தபாது இதவை ைாங்கி ைருகின்றைர். 

ஆங்கிலத்திலுள்ள மின்புத்தகங்கள்: 

ஆங்கிலத்தில் லட்சக்கணக்காை மின்புத்தகங்கள் தற்தபாது கிவைக்கப் 
வபறுகின்றை. அவை PDF, EPUB, MOBI, AZW3. தபான்ற ைடிைங்களில் 
இருப்பதால், அைற்வற தமற்கூறிய கருைிகவளக் வகாண்டு  ாம் 
படித்துைிைலாம். 

தமிழிலுள்ள மின்புத்தகங்கள்: 

தமிழில் சமீபத்திய புத்தகங்கவளல்லாம்  மக்கு மின்புத்தகங்களாக 
கிவைக்கப்வபறுைதில்வல. ProjectMadurai.com எனும் குழு தமிழில் 
மின்புத்தகங்கவள வைளியிடுைதற்காை ஒர் உன்ைத தசவையில் 
ஈடுபட்டுள்ளது. இந்தக் குழு இதுைவர ைழங்கியுள்ள தமிழ் 
மின்புத்தகங்கள் அவைத்தும் PublicDomain-ல் உள்ளை. ஆைால் இவை 
மிகவும் பவழய புத்தகங்கள். 

சமீபத்திய புத்தகங்கள் ஏதும் இங்கு கிவைக்கப்வபறுைதில்வல. 

சமீபத்திய புத்தகங்கவள தமிழில் வபறுைது எப்படி? 

அதமசான் கிண்டில் கருைியில் தமிழ் ஆதரவு தந்த பிறகு, தமிழ் 
மின்னூல்கள் அங்தக ைிற்பவைக்குக் கிவைக்கின்றை. ஆைால் 
அைற்வற  ாம் பதிைிறக்க இயலாது. தைறு யாருக்கும் பகிர இயலாது. 

சமீபகாலமாக பல்தைறு எழுத்தாளர்களும், பதிைர்களும், சமீபத்திய 
 ிகழ்வுகவளப் பற்றிய ைிைரங்கவளத் தமிழில் எழுதத் 
வதாைங்கியுள்ளைர். அவை இலக்கியம், ைிவளயாட்டு, கலாச்சாரம், 
உணவு, சிைிமா, அரசியல், புவகப்பைக்கவல, ைணிகம் மற்றும் தகைல் 
வதாழில்நுட்பம் தபான்ற பல்தைறு தவலப்புகளின் கீழ் அவமகின்றை. 
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 ாம் அைற்வறவயல்லாம் ஒன்றாகச் தசர்த்து தமிழ் மின்புத்தகங்கவள 
உருைாக்க உள்தளாம். 

அவ்ைாறு உருைாக்கப்பட்ை மின்புத்தகங்கள் Creative Commons எனும் 
உரிமத்தின் கீழ் வைளியிைப்படும். இவ்ைாறு வைளியிடுைதன் மூலம் 
அந்தப் புத்தகத்வத எழுதிய மூல ஆசிரியருக்காை உரிவமகள் 
சட்ைரீதியாகப் பாதுகாக்கப்படுகின்றை. அதத த ரத்தில் அந்த 
மின்புத்தகங்கவள யார் தைண்டுமாைாலும், யாருக்கு 
தைண்டுமாைாலும், இலைசமாக ைழங்கலாம். 

எைதை தமிழ் படிக்கும் ைாசகர்கள் ஆயிரக்கணக்கில் சமீபத்திய தமிழ் 
மின்புத்தகங்கவள இலைசமாகதை வபற்றுக் வகாள்ள முடியும். 

தமிழிலிருக்கும் எந்த ைவலப்பதிைிலிருந்து தைண்டுமாைாலும் 
பதிவுகவள எடுக்கலாமா? 

கூைாது. 

ஒவ்வைாரு ைவலப்பதிவும் அதற்வகன்தற ஒருசில அனுமதிகவளப் 
வபற்றிருக்கும். ஒரு ைவலப்பதிைின் ஆசிரியர் அைரது பதிப்புகவள “யார் 
தைண்டுமாைாலும் பயன்படுத்தலாம்” என்று குறிப்பிட்டிருந்தால் மட்டுதம 
அதவை  ாம் பயன்படுத்த முடியும். 

அதாைது “Creative Commons” எனும் உரிமத்தின் கீழ் ைரும் பதிப்புகவள 
மட்டுதம  ாம் பயன்படுத்த முடியும். 

அப்படி இல்லாமல் “All Rights Reserved” எனும் உரிமத்தின் கீழ் இருக்கும் 
பதிப்புகவள  ம்மால் பயன்படுத்த முடியாது. 

தைண்டுமாைால் “All Rights Reserved” என்று ைிளங்கும் 
ைவலப்பதிவுகவளக் வகாண்டிருக்கும் ஆசிரியருக்கு அைரது 
பதிப்புகவள “Creative Commons” உரிமத்தின் கீழ் வைளியிைக்தகாரி  ாம் 
 மது தைண்டுதகாவளத் வதரிைிக்கலாம். தமலும் அைரது பவைப்புகள் 
அவைத்தும் அைருவைய வபயரின் கீதழ தான் வைளியிைப்படும் எனும் 
உறுதிவயயும்  ாம் அளிக்க தைண்டும். 

வபாதுைாக புதுப்புது பதிவுகவள உருைாக்குதைாருக்கு அைர்களது 
பதிவுகள்  ிவறய ைாசகர்கவளச் வசன்றவைய தைண்டும் என்ற எண்ணம் 
இருக்கும்.  ாம் அைர்களது பவைப்புகவள எடுத்து இலைச 
மின்புத்தகங்களாக ைழங்குைதற்கு  மக்கு 
அைர்கள் அனுமதியளித்தால், உண்வமயாகதை அைர்களது பவைப்புகள் 
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வபரும்பான்வமயாை மக்கவளச் வசன்றவையும். ைாசகர்களுக்கும் 
 ிவறய புத்தகங்கள் படிப்பதற்குக் கிவைக்கும் 

ைாசகர்கள் ஆசிரியர்களின் ைவலப்பதிவு முகைரிகளில் கூை 
அைர்களுவைய பவைப்புகவள ததடிக் கண்டுபிடித்து படிக்கலாம். ஆைால் 
 ாங்கள் ைாசகர்களின் சிரமத்வதக் குவறக்கும் ைண்ணம் 
ஆசிரியர்களின் சிதறிய ைவலப்பதிவுகவள ஒன்றாக இவணத்து ஒரு 
முழு மின்புத்தகங்களாக உருைாக்கும் தைவலவயச் வசய்கிதறாம். தமலும் 
அவ்ைாறு உருைாக்கப்பட்ை புத்தகங்கவள “மின்புத்தகங்கவளப் படிக்க 
உதவும் கருைிகள்”-க்கு ஏற்ற ைண்ணம் ைடிைவமக்கும் தைவலவயயும் 
வசய்கிதறாம். 

FreeTamilEbooks.com 

இந்த ைவலத்தளத்தில்தான் பின்ைரும் ைடிைவமப்பில் மின்புத்தகங்கள் 
காணப்படும். 

PDF for desktop, PDF for 6” devices, EPUB 

இந்த ைவலதளத்திலிருந்து யார் தைண்டுமாைாலும் மின்புத்தகங்கவள 
இலைசமாகப் பதிைிறக்கம் (download) வசய்து வகாள்ளலாம். 

அவ்ைாறு பதிைிறக்கம் வசய்யப்பட்ை புத்தகங்கவள யாருக்கு 
தைண்டுமாைாலும் இலைசமாக ைழங்கலாம். 

இதில் நீங்கள் பங்களிக்க ைிரும்புகிறீர்களா? 

நீங்கள் வசய்யதைண்டியவதல்லாம் தமிழில் எழுதப்பட்டிருக்கும் 
ைவலப்பதிவுகளிலிருந்து பதிவுகவள 
எடுத்து, அைற்வற LibreOffice/MS Office தபான்ற wordprocessor-ல் தபாட்டு 
ஓர் எளிய மின்புத்தகமாக மாற்றி எங்களுக்கு அனுப்பவும். 

அவ்ைளவுதான்! 

தமலும் சில பங்களிப்புகள் பின்ைருமாறு: 

1. ஒருசில பதிைர்கள் /எழுத்தாளர்களுக்கு அைர்களது பவைப்புகவள 
“Creative Commons” உரிமத்தின்கீழ் வைளியிைக்தகாரி மின்ைஞ்சல் 
அனுப்புதல் 

2. தன்ைார்ைலர்களால் அனுப்பப்பட்ை மின்புத்தகங்களின் 
உரிவமகவளயும் தரத்வதயும் பரிதசாதித்தல் 
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3. தசாதவைகள் முடிந்து அனுமதி ைழங்கப்பட்ை தரமாை 
மின்புத்தகங்கவள  மது ைவலதளத்தில் பதிதைற்றம் வசய்தல் 

ைிருப்பமுள்ளைர்கள்freetamilebooksteam@gmail.comஎனும் முகைரிக்கு 
மின்ைஞ்சல் அனுப்பவும். 

இந்தத் திட்ைத்தின் மூலம் பணம் சம்பாதிப்பைர்கள் யார்? 

யாருமில்வல. 

இந்த ைவலத்தளம் முழுக்க முழுக்க தன்ைார்ைலர்களால் 
வசயல்படுகின்ற ஒரு ைவலத்தளம் ஆகும். இதன் ஒதர த ாக்கம் 
என்ைவைைில் தமிழில்  ிவறய மின்புத்தகங்கவள உருைாக்குைதும், 
அைற்வற இலைசமாகப் பயைர்களுக்கு ைழங்குைதுதம ஆகும். 

தமலும் இவ்ைாறு உருைாக்கப்பட்ை மின்புத்தகங்கள், ebook reader 
ஏற்றுக்வகாள்ளும் ைடிைவமப்பில் அவமயும். 

இத்திட்ைத்தால் பதிப்புகவள எழுதிக்வகாடுக்கும் ஆசிரியர்/பதிைருக்கு 
என்ை லாபம்? 

ஆசிரியர்/பதிைர்கள் இத்திட்ைத்தின் மூலம் எந்தைிதமாை வதாவகயும் 
வபறப்தபாைதில்வல. ஏவைைில், அைர்கள் புதிதாக இதற்வகன்று 
எந்தஒரு பதிவையும் எழுதித்தரப்தபாைதில்வல. 

ஏற்கைதை அைர்கள் எழுதி வைளியிட்டிருக்கும் பதிவுகவள எடுத்துத்தான் 
 ாம் மின்புத்தகமாக வைளியிைப்தபாகிதறாம். 

அதாைது அைரைர்களின் ைவலதளத்தில் இந்தப் பதிவுகள் அவைத்தும் 
இலைசமாகதை கிவைக்கப்வபற்றாலும், அைற்வறவயல்லாம் ஒன்றாகத் 
வதாகுத்து ebook reader தபான்ற கருைிகளில் படிக்கும் ைிதத்தில் மாற்றித் 
தரும் தைவலவய இந்தத் திட்ைம் வசய்கிறது. 

தற்தபாது மக்கள் வபரிய அளைில் tablets மற்றும் ebook readers தபான்ற 
கருைிகவள  ாடிச் வசல்ைதால் அைர்கவள வ ருங்குைதற்கு இது ஒரு 
 ல்ல ைாய்ப்பாக அவமயும். 

எவ்ைாறு ஒர் எழுத்தாளரிைம் Creative Commons உரிமத்தின் கீழ் அைரது 
பவைப்புகவள வைளியிடுமாறு கூறுைது? 

இதற்கு பின்ைருமாறு ஒரு மின்ைஞ்சவல அனுப்ப தைண்டும். 

mailto:freetamilebooksteam@gmail.com
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<துைக்கம்> 

உங்களது ைவலத்தளம் அருவம [ைவலதளத்தின் வபயர்]. 

தற்தபாது படிப்பதற்கு உபதயாகப்படும் கருைிகளாக Mobiles மற்றும் 
பல்தைறு வகயிருப்புக் கருைிகளின் எண்ணிக்வக அதிகரித்து 
ைந்துள்ளது. 

இந் ிவலயில்  ாங்கள்http://www.FreeTamilEbooks.comஎனும் 
ைவலதளத்தில், பல்தைறு தமிழ் மின்புத்தகங்கவள வைவ்தைறு 
துவறகளின் கீழ் தசகரிப்பதற்காை ஒரு புதிய திட்ைத்தில் 
ஈடுபட்டுள்தளாம். 

இங்கு தசகரிக்கப்படும் மின்புத்தகங்கள் பல்தைறு கணிணிக் 
கருைிகளாை Desktop, ebook readers like Kindle, nook, mobiles, tablets with 
android, iOS தபான்றைற்றில் படிக்கும் ைண்ணம் அவமயும். அதாைது 
இத்தவகய கருைிகள் support வசய்யும் pdf, ebub தபான்ற ைடிைவமப்பில் 
புத்தகங்கள் அவமயும். 

இதற்காக  ாங்கள் உங்களது ைவலதளத்திலிருந்து பதிவுகவள 
வபற ைிரும்புகிதறாம். இதன் மூலம் உங்களது பதிவுகள் 
உலகளைில் இருக்கும் ைாசகர்களின் கருைிகவள த ரடியாகச் 
வசன்றவையும். 

எைதை உங்களது ைவலதளத்திலிருந்து பதிவுகவள 
பிரதிவயடுப்பதற்கும் அைற்வற மின்புத்தகங்களாக மாற்றுைதற்கும் 
உங்களது அனுமதிவய தைண்டுகிதறாம். 

இவ்ைாறு உருைாக்கப்பட்ை மின்புத்தகங்களில் கண்டிப்பாக ஆசிரியராக 
உங்களின் வபயரும் மற்றும் உங்களது ைவலதள முகைரியும் 
இைம்வபறும். தமலும் இவை “Creative Commons” உரிமத்தின் கீழ் 
மட்டும்தான் வைளியிைப்படும் எனும் உறுதிவயயும் அளிக்கிதறாம். 

http://creativecommons.org/licenses/ 

நீங்கள் எங்கவள பின்ைரும் முகைரிகளில் வதாைர்பு வகாள்ளலாம். 

e-mail : freetamilebooksteam@gmail.com  
FB : https://www.facebook.com/FreeTamilEbooks48 

 ன்றி. 

http://www.freetamilebooks.com/
http://creativecommons.org/licenses/
mailto:freetamilebooksteam@gmail.com
https://www.facebook.com/FreeTamilEbooks
https://www.facebook.com/FreeTamilEbooks
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</முடிவு> 

தமற்கூறியைாறு ஒரு மின்ைஞ்சவல உங்களுக்குத் வதரிந்த அவைத்து 
எழுத்தாளர்களுக்கும் அனுப்பி அைர்களிைமிருந்து அனுமதிவயப் 
வபறுங்கள். 

முடிந்தால் அைர்கவளயும் “Creative Commons License”-ஐ அைர்களுவைய 
ைவலதளத்தில் பயன்படுத்தச் வசால்லுங்கள். 

கவைசியாக அைர்கள் உங்களுக்கு அனுமதி அளித்து அனுப்பியிருக்கும் 
மின்ைஞ்சவல freetamilebooksteam@gmail.com எனும் முகைரிக்கு 
அனுப்பி வையுங்கள். 

ஓர் எழுத்தாளர் உங்களது உங்களது தைண்டுதகாவள மறுக்கும் 
பட்சத்தில் என்ை வசய்ைது? 

அைர்கவளயும் அைர்களது பவைப்புகவளயும் அப்படிதய ைிட்டுைிை 
தைண்டும். 

ஒருசிலருக்கு அைர்களுவைய வசாந்த முயற்சியில் மின்புத்தகம் 
தயாரிக்கும் எண்ணம்கூை இருக்கும். ஆகதை அைர்கவள  ாம் மீண்டும் 
மீண்டும் வதாந்தரவு வசய்யக் கூைாது. 

அைர்கவள அப்படிதய ைிட்டுைிட்டு அடுத்தடுத்த எழுத்தாளர்கவள த ாக்கி 
 மது முயற்சிவயத் வதாைர தைண்டும். 

மின்புத்தகங்கள் எவ்ைாறு அவமய தைண்டும்? 

ஒவ்வைாருைரது ைவலத்தளத்திலும் குவறந்தபட்சம் நூற்றுக்கணக்கில் 
பதிவுகள் காணப்படும்.அவை ைவகப்படுத்தப்பட்தைா அல்லது 
ைவகப்படுத்தப் பைாமதலா இருக்கும். 

 ாம் அைற்வறவயல்லாம் ஒன்றாகத் திரட்டி ஒரு வபாதுைாை 
தவலப்பின்கீழ் ைவகப்படுத்தி மின்புத்தகங்களாகத் 
தயாரிக்கலாம்.அவ்ைாறு ைவகப்படுத்தப்படும் மின்புத்தகங்கவள பகுதி-
Iபகுதி-IIஎன்றும் கூை தைித்தைிதய பிரித்துக் வகாடுக்கலாம். 

தைிர்க்க தைண்டியவைகள் யாவை? 

இைவைறி, பாலியல்நுகர்வு, ைன்முவற தபான்றைற்வறத் தூண்டும் 
ைவகயாை பதிவுகள் தைிர்க்கப்பை தைண்டும். 

mailto:freetamilebooksteam@gmail.com
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எங்கவளத் வதாைர்பு வகாள்ைது எப்படி? 

நீங்கள் பின்ைரும் முகைரிகளில் எங்கவளத் வதாைர்பு வகாள்ளலாம். 

 email : freetamilebooksteam@gmail.com 
 Facebook: https://www.facebook.com/FreeTamilEbooks 

இத்திட்ைத்தில் ஈடுபட்டுள்ளைர்கள் யார்? 

குழு – https://freetamilebooks.com/team/ 

Supported by 

 Free Software Foundation TamilNadu, www.fsftn.org 
 Yavarukkum Software Foundation http://www.yavarkkum.org/ 

 

  

mailto:freetamilebooksteam@gmail.com
https://www.facebook.com/FreeTamilEbooks
https://freetamilebooks.com/team/
http://www.fsftn.org/
http://www.yavarkkum.org/
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உங்கள் புத்தகங்கவள வைளியிை 

உங் கள் பவைப்புகவள மின்னூலாக இங்கு வைளியிைலாம். 

1. எங்கள் திட்ைம் பற்றி 

தமிழில் காவணாளி: https://youtu.be/Mu_OVA4qY8I?si=wxTiNiQSoGF3850k 

2. பவைப்புகவள யாைரும் பகிரும் உரிவம தரும் கிரிதயட்டிவ் காமன்ஸ் 
உரிமம் பற்றி: 

 கிரிதயட்டிவ் காமன்ஸ் உரிவம – ஒரு அறிமுகம் 
 Wired.com ைழங்கும் கிரிதயட்டிவ் காமன்ஸ் அறிமுகம் 
 உங்கள் ைிருப்பாை கிரிதயட்டிவ் காமன்ஸ் உரிமத்வத இங்தக 
ததர்ந்வதடுக்கலாம். 

3. 

தமற்கண்ைைற்வற பார்த்த பின், உங்கள் பவைப்புகவள மின்னூலாக 
மாற்ற பின்ைரும் தகைல்கவள எங்களுக்கு அனுப்பவும். 

1. நூலின் வபயர் 
2. நூல் அறிமுக உவர 
3. நூல் ஆசிரியர் அறிமுக உவர 
4. உங்கள் ைிருப்பாை கிரிதயட்டிவ் காமன்ஸ் உரிமம் 
5. நூல் – text / html / LibreOffice odt/ MS office doc ைடிைங்களில். 
அல்லது ைவலப்பதிவு / இவணய தளங்களில் உள்ள 
கட்டுவரகளில் வதாடுப்புகள் (url) 

இந்த ைிைரங்கவள இந்தப் படிைத்தில்  ிரப்புக. 

அவை 
தாமாகதை https://github.com/KaniyamFoundation/Ebooks/issues/ இங்கு 
பகிரப்படும். இங்கிருந்தத பங்களிப்பாளர்கள் நூல்கவளத் ததர்ந்வதடுத்து 
மின்னூலாக்கம் வசய்ைர். 

ைிவரைில் மின்னூல் உருைாக்கி வைளியிடுதைாம். 

—————————————————————– 

நீங்களும் மின்னூல் உருைாக்கிை உதைலாம். 

https://freetamilebooks.com/about-the-project/
https://youtu.be/Mu_OVA4qY8I?si=wxTiNiQSoGF3850k
http://www.kaniyam.com/introduction-to-creative-commons-licenses/
https://www.wired.co.uk/news/archive/2011-12/13/creative-commons-101https:/learn.canvas.net/courses/4/wiki/creative-commons-licenses
http://creativecommons.org/choose/
http://creativecommons.org/choose/
https://forms.gle/4yHiS2uSgH5haTCW7
https://github.com/KaniyamFoundation/Ebooks/issues/
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மின்னூல் எப்படி உருைாக்குகிதறாம்? – 

தமிழில் காவணாளி : https://youtu.be/bXNBwGUDhRs?si=mg6gyIuzGVxfY437 

இதன் உவர ைடிைம் ஆங்கிலத்தில் – http://bit.ly/create-ebook 

A4 PDF, 6 inch PDF தகாப்புகவள Microsoft word இதலதய உருைாக்க –
 https://freetamilebooks.com/create-pdf-files-using-microsoft-word/ 

எங்கள் மின்ைஞ்சல் குழுைில் இவணந்து உதைலாம். 

 ன்றி ! 

 

https://youtu.be/bXNBwGUDhRs?si=mg6gyIuzGVxfY437
https://freetamilebooks.com/create-pdf-files-using-microsoft-word/
https://groups.google.com/forum/#!forum/freetamilebooksforum

